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Model form of General terms of deliverable fx
transactions with legal entities (excluding
credit institutions)

YTBEPXOAHO
APPROVED

OBLLME YC/I0BUA
MPOBEAEHUA CPOYHbIX CAE/MOK KYMAU-
NPOAAKW UHOCTPAHHOW BANIOTbI C
FOPUANYECKUMM JIULLAMM (KPOME
KPEAUTHbIX OPTAHU3ALIUIA)

GENERAL TERMS OF DELIVERABLE FX
TRANSACTIONS WITH LEGAL ENTITIES
(excluding credit institutions)

1. TEPMWHbI U ONPEQENEHUA

1. TERMS AND DEFINITIONS

Anb6om YHUPULUPOBAHHbIX dopm -
MpunoxeHne Ne3 K HacToawum YCI0BUAM,
cogepkauiee ¢opmbl MOATBEPKAEHUA U UHbIE
TMnoBsble GOpPMbl AOKYMEHTOB, 0dOopMASEMbIX
CTopoHamu npu  3aK/IOYEHUU U UCMONHEHUU
cAenoK cornacHo Ycnosuam. B cayyae, ecaum
cornacHo Ycnosuam AOKYMeHT odopmnserca B
cooTBeTCTBUM C AnbboMOM YHUDULMPOBAHHbBIX
¢dopm, CTOPOHbI PYKOBOACTBYIOTCA TUMOBbLIMU
bopmammn NpUMEHUTENbHO K COOTBETCTBYIOLEMY
BUAY 3aKNHOHAEMOW CAENKMU;

Album of unified forms means Schedule Ne3
hereto, containing forms of Confirmations and
other model forms of documents drawn up by the
Parties when concluding and executing
transactions in accordance with the Terms. If,
according to the Terms and Conditions, the
document is drawn up in accordance with the
Album of unified forms, the Parties are guided by
model forms regarding to the corresponding type
of the concluded transaction;

BaHK — AKuuoHepHoe obuwectBo «ULLUBAHKY,
OrPH 1027739066354, mMecTo HaxoXAeHus: T.
Mocksa, yn. HameTkuHa, 4. 13/4;

Bank means Joint Stock Company ISBANK, promary
state registration number 1027739066354, located
at 13D, Nametkina str., Moscow

FapaHTuiiHoe  obecnieyeHue —  CTpaxoBoe
obecneyeHne MO cAEAKAM  KyM/M-NIPOAAXKU
MHOCTPaAHHOW  BajOTbl, Heobxoaumoe  Ans

KOMMEHCaLMKU BO3MOXHbIX YObITKOB, BOSHUKLLUNX B
CBA3WU C HeMcnosHeHnem 06a3aTesibcTB KineHTom
no Caenke. Bantotoi MapaHTuitHoro obecneyeHus
ABnaeTca Pybb;

Security deposit means insurance deposit for FX
transactions to compensate for possible losses
arising in connection with the Client’s failure to
fulfill obligations under the Transaction. The
Currency of the Security deposit is Ruble;

[arta BanlTUPOBaAHMA — [AaTa MWCNOJHEeHUA
CropoHamu  06A3aTenbCTB N0 NPOBEAEHUIO
nnatexein no Caenke, cornacosaHHasa CTopoHamu
npu 3axkaveHun Caenku;

Value date means the settlement date agreed by
the Parties at the moment of the Transaction
execution and specified in the Confirmation;

[arta 3aknwdeHua Caenku — pgata [OCTUXNKEHMUA
CropoHamu cornalueHus no BCeM CyLLECTBEHHbIM
ycnosuam Caenku;

Date of transaction means a date of completion by
the Parties of the Agreement on all material terms
of a transaction;

3aaBNeHMe — 3asB/ieHME Ha  3aK/yeHue
CornaweHus u npucoeanHeHne K YCNOBUSM,
coctasneHHoe no ¢opme baHka (MpunoxeHme Nol

Statement means an application on conclusion of
the Agreement and accession to the Terms drawn
up under the Bank’s form (Schedule Ne1 hereto);




K yC}'IOBVIHIVI), noanncaHHoe Yyno/IHOMOYE€HHbIM
npeacrasutenem KﬂMeHTa,‘

MHOCTpaHHAA BanlwdTa — 3aKOHHOE CpeacTBo

Foreign currency means lawful payment currency

nnatexa Jobblx CcTpaH, 3a MWck/aodeHuem | of any country, except for the Russian Federation,
Poccurickol depepauun, nckaovana | excluding crypto currency;

KpUNTOBaIOTI;

KnueHT — topuamdeckoe anuo (3a uckmodveHnem | Client means a legal entity duly incorporated in
KpeauTHOM opraHusauueit), Hagneskawmm | accordance with the law of Russia or other

obpasom 3apermcTtpupoBaHHoe B COOTBETCTBUMU C
3aKoHoaTenbcTBom Poccuiickoii depepaunn nnu
WMHOTO rocyaapcTsea, umelolllee B baHKke pacueTHbIl
cueT, u obpaTusLleeca c 3anB/eHUEM;

country having a bank account with the Bank and
submitted the Statement;

OTpuuartenbHaa nepeoueHKa o06A3aTenbcTs
KnneHta — wu3meHeHMe B HebnaronpuATHyio
CTOpoHy Ansa KaueHTa BeuuMHbl 06A3aTeNbCcTB
Knventa no Caenke OTHOCUTENBHO  Kypca
MHOCTPaAHHOM Ba/IlOTbl, YCTaHOB/IEHHOro baHKkom
Poccuu, Bnekyllee 3a cobol BEpOATHOCTb OTKa3a
KnueHta ot Caenku.

Negative revaluation of the Client's obligations
means unfavorable for the Client change of the
Client's obligations under the Transaction in
relation to the exchange rate established by the
Bank of Russia, which entails the probability of the
Client's refusal of the Transaction.

MnarexXHbleé MHCTPYKLMUU — COMIacoBaHHble Npu
3akloueHun Caenku mexay CTopoHamu ycioBus
0 6aHKOBCKMX pekBu3uTax CTOPOH, MO KOTOPbIM
Kaxgaa w3 CTOpOH JO/MKHAa NPOU3BOAMTH
ucnonHeHune Coenku;

Payment Details means the conditions on bank
details of the Parties agreed when concluding the
Transaction, according to which each of the Parties
shall execute the Transaction;

MoAaTBepXAeHUe — AOKYMEHT, COCTaB/IEHHbIN Ha
bymaxkHom HocuTesie no ¢opme  COr/lacHoO
Anbbomy YHUOUUMPOBAHHbBIX dopm,
noANUCcCaHHbIM YNO/IHOMOYEHHbIMU
npeactasutenamm CropoH, nnbo coobuieHne B
3/IEKTPOHHOM BMAE, Hanpas/ieHHoe no Cucteme
iBank2, copep:Kallee Bce cylwlecTBeHHble YC/0BUA
Coenky, a TaKke MUHble vycnosua Caesnku,
cornacosaHHble CTopoHamu;

Confirmation means a document made according
to the form provided in the Album of unified forms
and signed by the Parties or an electronic message
sent via iBank2 System containing all the material
terms and conditions of the Transaction and other
conditions of the Transaction approved by the
Parties;

Pabounii aeHb — nob6oli aeHb, B KOTopblid BaHK
nposoauT onepauun B . Mockee, Poccuiickan
depepaunn, Kpome cyb660Tbl, BOCKpeceHbA M
Hepabounx NpasgHUYHbBIX OHEN, onpeaesiaemMblX B
COOTBETCTBMM C 3aKOHOAATE/IbcTBOM Poccuidckol
depepaumun, a Takke J0O6OM OeHb, Kpome
BbIXOAHbIX U MPa3AHUYHbIX AHEN BO BCEX CTPaHaX,
3aKOHHble  HaUMOHAa/IbHble  Ba/OTbl  KOTOPbIX
yyacteytoT B Caesike, a Npu pacyeTax B eBpO -
Moboi AeHb, KPOME BbIXOAHbIX M MpPasaHUYHbIX
OHel B eamHol cetn TARGET uamn KAMPUHTOBOM
cucteme EBA (npasgHuuHble AHW AN BankoTbl
eBpO YyKasblBaloTcA B nybauMkauuax SWIFT BIC
directory);

Business day means any day when the Bank is
open for operations in Moscow, Russian
Federation, except Saturday, Sunday and non-
working day in accordance with the Russian law, as
well as any day, except for weekends and public
holidays in all countries of origin of foreign
currency that is involved in the Transaction. In case
of settlements in Euro - any day on which the
Trans-European automatic Gross Settlement
Express Transfer in real time (the System TARGET)
System or the clearing system EBA, except for
holydays for the euro currency, which are specified
in publications SWIFT BIC directory);

Penosutapmii — B cooTBeTCTBUMN ¢ TpeboBaHUAMM
ctatbh 15.5 PepepancHoOro 3akoHa oT 22 anpens
1996r. «O pblHKe UeHHbIx bymar» No 39-03
03HavyaeT HebaHKOBCKYIO KpegUTHYIO OpraHM3aLma
aKLMOHepHoe obwectso «HaunoHanbHbIN
pacyeTHbIit AenosuTtapuii» (HKO AO HPA);

Repository —in accordance with Article 15.5 of the
Federal Law #39-FZ On Securities Market means
the Non-Bank Credit Organization Joint-Stock
Company "National Settlement Depository" (NSD);

Py6nb — 3aKoHHOe cpencTBO NaaTexa Poccuiickoli
depepaunuy;

Rouble means the lawful payment currency of the
Russian Federation;




Caenka — porosop Kynan-npogaxku MHocTpaHHoM
Ba/IloTbl 3a Py6an nam uHylo, yem npoaasaeman/
nokynaemana MHocTpaHHaA Ba/loTa, C MOCTABKOM
OEHEXHbIX  CpeacTs,  OCYLLECTBAAEMOIA B
6esHannuHoi ¢dopme B AaTy, MO Kypcy M Ha
YC/IOBUAX, COT/TacoBaHHbIX CTOpOHamu;

Transaction means transaction of sale and
purchase of foreign currency against Roubles or
another foreign currency with cashless delivery of
the currency on the Value date, under the
exchange rate and other conditions approved by
the Parties;

Cucrtema iBank2 — coBoKynHocTb nporpammHo-
annapaTHbIX CPeACTB, a TaKKe OpraHU3aLUOHHbIX
MeponpUATUIA, MPOoBOAUMbIX BaHKOM U K/ieHToM,
C uenblo npepoctasieHua Knuventy yeayr B
COOTBETCTBUM ¢ AdoroBopom 06 Mcnonb3oBaHWUU
3/IEKTPOHHOTO CPeCTBa NJaTeNKa;

iBank2 system means aggregate of software and
hardware as well as organizational activities
implemented by the Bank and the Client to provide
the Client with services in accordance with the
agreement on usage of electronic payment
instrument;

CornaweHne — CornaweHue o coBepLlieHnn
CPOUYHbIX CAOENOK Kynan-npoaa*ku MHOCTpaHHOVI
Ba/lOTbl meXxay baHkom U |'(}'IVIeHTOIVI, cocToAllee

Agreement means the Agreement on FX
transactions concluded between the Bank and the
Client composed of the Terms, the Application and

M3  YcioBUH, a Takxe  3aABneHuA u | the Confirmations;

MoaTBep:kaeHUM;

CraHpgaptHble  naaTexkHble  pekBusutbl  — | Standard payment details means the payment
cTaHaapTHble [lnaTerkHble UMHCTpyKuuu: ana | details of the Parties: for the Client — specified in

KnneHTa — pacueTHbIN cyeT, ykasaHHbIA KaneHTom
B 3aAsneHun; paa baHka — CraHpapTHble
NJaTeXKHble PEKBU3UTbI YKasaHbl B [puaoKeHUn
No2 k Ycnosuam;

the Statement; foe the Bank — specified in Schedule
No2 hereto;

CTpaxoBoii cYeT — BHYTpPeHHWI (/nueBoit) cueT
baHka, oTKpbiBaembllii baHKOM MpU 3aKAlOYEHUU
Kaxkaoi Caenkn Ha cpok «Jlo BocTpeboBaHUA» Ha
BECb Nepuog Nno caeske, gna ydeta MapaHTUiHOro
obecneyeHna B COOTBETCTBUU C YC/IOBUAMM;

Insurance Account means an internal (personal)
account of the Bank, opened by the Bank at the
“On
Demand” period for the entire period of the

conclusion of each Transaction for the

Transaction, in order to record the Security deposit
in accordance with the Terms;

CropoHa — baHk nam KnveHT npu ux pasaenbHom
YNOMWHAHWUK;

Party means the Bank or the Client, when referred
to separately;

CTopoHbl — baHK K KauMeHT npu ux COBMECTHOM
YNOMUWHaHWW;

Parties means the Bank and the Client, when
referred to jointly;

Ycnosua —  Hactoawme  Obwme  ycnosus | Terms means the present General terms of
nposepeHuna AO «ULLBAHK» cpouHbIX CAeNoK | deliverable FX transactions with legal entities
KYyNAM-NpoAaXKU  UMHOCTPAHHOW  Ba/loTbl € (excluding credit institutions);

IOPUOUYECKUMHU  IMLAMKU  (KpOome  KpeaWTHbIX

opraHusauui);

B cnyyae ecnm onpegeneHne  Kakux-ambo | If there is no a definition of any of the terms used
TEPMMHOB, MCMOo/Ib3yeMbIX B Ycnosuax, | in the Terms and Conditions, the corresponding

OTCYTCTBYET, COOTBETCTBYHOUWIME TEPMWHbI MMEKT
3Ha4yeHue, 06bIYHO ncnosbsyemoe
I'IpOCI)eCCVIOHa}'IbeIIVIVI YY4aCTHNKamMmn PbIHKa
LLeHHbIX 6y|V|ar nan KpeanuTHbiIMWN OpraHn3saumamMun
npn ocyuecrsjieHnMn caesoKk cC CI)VIHaHCOBbIIVIVI
MHCTPYMEHTAMM.

terms have the meaning usually used by
professional participants in the securities markets
or credit institutions when carrying out
transactions with financial instruments.

I'IpM YKa3aH1Un B Ycnosuax Ha BpemAa noanexnt
MPUMMEHEHNIO MOCKOBCKOE BpemA.

If there is a referrence to a time in the Terms,
Moscow time shall apply.

2. OBLLUME NONOKEHUA

2. GENERAL CONTIDIONS

2.1. HactoAwme Ycnosua nposegeHna baHkom
CPOYHbIX CAENOK KyN/AM-NpoAaku WMHOCTPAHHOM
Ba/IlOTbl C KOPUAUYECKUMU AnLAMKN - KaneHTamu

2.1. The present General terms of deliverable FX
transactions with legal entities (excluding credit
institutions) regulates the order of concluding,




baHka  (Kpome  KpeOuTHbIX  OpraHW3auuii),
yCTaHaB/AUBAIOT nopAaokK 3aK/IloYeHus,
UCMOJIHEHUA M MpPEKPaWEeHUA CPOYHbIX CAOE/OK
KYyNAM-NpoAaXKU  UMHOCTPAHHOW  Ba/loTbl €
lopuguUeckummn  anuammu - Kavmentamu baHka
(Kpome KpeOMTHbIX OpraHWsauuii), Kak OHM
onpepneneHbl B COOTBETCTBUU C YCIOBUAMM.

execution and termination of FX transactions with
the Banks clients — legal entities (excluding credit
institutions) as they stipulated in the Terms.

2.2. Hactoawme YcnosBua ABAAKOTCA 4OrOBOPOM
npMcoeduHeHNA B COOTBETCTBUMM CO cTaTbel 428
lparkgaHckoro Koaekca Poccuiickoi deaepaumu.
MNpucoeanHeHMe NMPOM3BOAUTCA NMyTeEM Mepenaun
KaneHtom (ynonHomoueHHbIM npeacTaBUTeNeM
KnneHta) B baHKk 3aaBneHuAa B ABYX MOA/MHHbIX
aK3emnaapax. 3anaBneHue [OJTIKHO 6bITb
3aMo0/IHEHO Had/iexalmm obpasom M noanucaHo
YNO/IHOMOYEHHBIM Ha TO  NpeacTaBUTENIeM
Knventa. HesanonHeHHoe WAM HeHagerKallnm
obpasom  3ano/siIHEHHOe  3aAB/eHUEe  MOXKeT
ABNATLCA OTKA30OM A/1A aKuenTa ero baHkom.

2.2. The present Terms are an agreement of
accession in accordance with Article 428 of the Civil
Code of the Russian Federation. An accession is
carried out by submitting by the Client (an
authorized representative of the Client) to the
Bank the Statement in two original copies. The
Statement shall be filled in properly and signed by
an authorized representative of the Client. An
incomplete or improperly completed Statement
may constitute a refusal for its acceptance by the
Bank.

2.3. 3akoueHue CornaweHna He obosHauaer
6e3yc/ioBHYI0 06A3aHHOCTb baHKa Mo coBeplLUeHUIo
cOenoK, peryampyembix Ycnosuamn. Caenku
mexay baHkom n KaneHTOom 3aKawuvaloTcA B
nopaake, YCTaHOB/IEHHOM HaCTOALLMMM
Ycnosuamu, nNpu  goctuxeHun  CTopoHammu
COrnacuA Mo CyLEeCTBEHHbIM YC/IOBUAM COE/KM.

2.3. The concusion of the Agreement does not
mean the Bank’s unconditional duty to make
transations under the Terms. Transactions
between the Bank and the Client are concluded in
the order stipulated hereof, when the Parties reach
agreement on the transcastion’s material terms.

2.4. Hactoawme YcnoBuA pacnpoCTPaHAKOTCA Ha
cneaylowpe BUabl CAE/NOK:

2.4. This Terms governs the following types of
Transactions:

2.4.1. KoHBepcWMOHHaa caenka - caejska no
KOTOpPOW 0Ha cCToOpoHa 06a3yeTcA KyNUTb Y APYrok
CTOpPOHbI cymmy B ogHol WMHocTpaHHON BasoTe
nnn Pybaax u npogaTe APYroi CTOPOHe cymmy B

Pybnax wnan gpyroh WHocTpaHHOM  BastoTe
(cooTBeTCTBEHHO) Ha YC/NOBWAX, COF/IaCOBaHHbIX
CTOpOHamMK, ¢  ocyuiectBieHuem  obenmu

CTOPOHaMKN Be3Ha/MUHbIX NepeBOsOB YKAa3aHHbIX
cymm 1) B gaty 3akmodeHua Caenku (TOD), 2) Ha
nepsbli Pabounii OeHb, caedylolWMii 3a OaToM
3akoueHus Caenku (TOM), 3) Ha BTopoit Pabouunii
OeHb, clefyloWwuii 3a aaToi 3akaodeHua Coenku
(SPOT);

2.4.1. FX transaction — a transaction in which one
party agrees to buy a certain amount of Foreign
Currency or Roubles from the other party and sell
the other party the amount in Roubles or other
Foreign Currency (respectively) on the terms
agreed by the parties with non-cash transfers
made by both Parties on 1) the Date of the
Transaction (TOD), 2) on the first Business Day
following the Date of the Transaction (TOM), 3) on
the second Business day following the Date of the
Transaction (SPOT);

2.4.2. Coenka nocTaBoYHbIA Ba/IlOTHbIA dopBap, -
caenka BHebupxesoi ¢dopBapAHbIi O0roBop
(KoHTpaKT), No KoTopomy oaHa CTopoHa 0basyeTca
KynuTb y apyroii CTOpoHbl onpeaeneHHyo CyMmy
MHocTpaHHOM BaoTbl UK Py6neit Man MHOM, yem
npogasaemas MHocTpaHHoOIA BaJIlOTHI, c
ocylecTs/ieHMem B besHannuHoi ¢popme obenmu
CTopoHamM NepeBOAOB YKasaHHbIX CYMM MO Kypcy,
cornacosaHHoMmy  CTOpoHamMM  Ha  MOMEHT
3ak/louyeHunn Caesku, He paHee TpeTbero Pabouero
OHA, cNefyloulero 3a Aatoi 3akaoueHusa Caoenku
(Forward);

2.4.2. Deliverable FX Forward transaction — an
over-the-counter agreement (contract) under
which a party is obliged to buy from the other party
a certain amount in Foreign Currency or Roubles or
another currency different from the sold Foreign
Currency with non-cash transfers made by both
Parties at the exchange rate agreed by the Parties
at the time of execution of the Transaction, not
earlier than on the third Business Day following the
Date of the Transaction (Forward);

2.4.3. Coenka nocTaBoOYHbIA Ba/IlOTHbLIA CBOM -
cAeslka Kynan-npodaxkn MHocTpaHHOM BasoTbl 3a

2.4.3. Deliverable FX swap — sale and purchase
transaction with cashless Foreign Currency against




Py6im  uam  uHylo, uYem  npoJasaemas,
MHoCTpaHHylO  Ba/llOTy,  OCyLlecTBAAemMas B
6esHannuHol dopme Mo Kypcy, Cor/iacoBaHHOMY
CTopoHamMM Ha MOMEHT 3aKk/odeHua Caenku ¢
OZHOBPEMEHHbIM 3aK/IloYeHnem obpaTHoW
Cpenku KYNAU-NPO Ay, npu YCN0BUM
OCYLLECTBJIEHUA PaAcYeTOB MO AaHHbIM Caeslkam B
pasHble [aTbl Ba/OTUPOBAHUA, MNPOMENKYTOK
BPEMEHU MeXay KOTOPbIMU COCTaB/AET He MeHee
Tpex Pabounx paHeid (BantoTHbiA CBOIMM). Bo
usbeskaHme comHeHu Caenka BanoTHbid CBOIM

cashless Roubles or other Foreign Currency, at the
exchange rate agreed by the Parties at the time of
execution of the Transaction, subject to
simultaneous execution of a reverse transaction,
provided that settlements in respect thereof are
made on different Value date, which shall occur
not earlier than three Business Days from the
execution (Currency SWAP). For avoidance of
doubt, Currency SWAP transaction is considered a
derivative financial instrument.

ABAAETCA NPOWU3BOAHbBIM $UHaHCOBLIM

MHCTPYMEHTOM.

2.5. CropoHbl HacToAWwMM npusHaoT, uto | 2.5. The Parties hereby acknowledge that
3/IEKTPOHHbIE coobuieHus, noanucaHHble | electronic  messages digitally signed and

3/1EKTPOHHOM MOANUCBIO U MNepedaHHble ApYroi
CropoHe no Cucteme iBank2, wumeloT pasHylo

topULNYECKyIo cuny c Haa/eskalle
o¢popMJIEHHBIMU u cobCcTBEHHOPYUYHO
nognucaHHbiMu  CTOPOHOM  AOKYMEHTamMKM  Ha

6y|\/|a)-KHONI HocHhTene.

transmitted to the other Party via the iBank2
system have equal legal force with duly executed
and autograph signed paper documents.

2.6. CTOpOHbI MPUMEHSAIOT c/eaylowue cnocobbl
obmeHa coobLLeHMAMU NPU COBEPLLEHUN CAENOK B
pamkax CornawieHus:

2.6. The Parties use the following methods of
exchanging messages within making transactions
under the Agreement:

a) nepegaya OPUTMHA/OB OOKYMEHTOB,
nognmMcaHHbIX YMNO/IHOMOYEHHbIMU
npeacrasuTenamm CTOpoH;

a) by hard copies signed by the authorized persons
of the Party;

6) obMeH 3/1eKTPOHHbIMM CcOObLLEeHMAMU NO

Cucteme iBank?2.

b) via iBank2 system.

2.7. Cpenkun, yKkasaHHble B N. 2.4. Ycnosuid,
cogepliaemble mexagy CropoHamuM BO BpemsA

2.7. The transactions indicated in clause 2.4 hereof
making by Parties during the term of the

aencteuna CornaweHus, peryaupytoTca | Agreement are governed by the Agreement.
nonoxeHuamu CornalieHus.

2.8. o coBepweHna Caenok B pamkax | 2.8. Before any Transactions under the Agreement
CornaweHus KaveHT npegoctaBnafaeT badkry | the Client provides the Bank with notarized copies
OpPWUIMHaNAbl UAM HOTapuajsbHO ypaocToBepeHHble | of the documents confirming authorities of the
Konuu [OOKYMEHTOB, noarsepxaatowmx | Client’s representatives to concude the
nosHomouMAa  npenacraButenied  Kaventa  Ha | Transactions on behalf of the Client.

cosepuieHune C,El,e}'IOK OoT UmeHun KnneHTa.

3. 3ABEPEHMA CTOPOH

3. WARRANTIES OF THE PARTIES

3.1. B gaty 3ak/soueHmna CornalieHun, a Tak»Ke B
nepuopg aecrema CornaweHuna Kaskaasa n3 CTOpoH
HacToAWMM 3aABJIAET W TapaHTUpYeT Aapyrowu
CropoHe HuXecegyolee:

3.1 On the date of execution of the Agreement as
well as throughout the term of the Agreement
each Party represents and warrants to the other
Party that:

3.1.1. CropoHa ABAAeTcA IPUANYECKUM JINLLOM,
YUPEXHKAEHHbIM, 3aperncTpupoBaHHbIM "
OEeNCTBYIOLLMM OO/KHbIM 0b6pa3som, 061aaatoWmnm

3.1.1. The Party is a duly incorporated and
registered legal entity having all the powers for
engaging in business activities and concluding of

BCEMMU TMOJHOMOYMAMM, Heobxoaumbimn ana | the Agreement and the Transactions;

BEAEHUA  KOMMEPYECKOW  AeATe/lbHOCTM U

3akaoueHus CornaweHuna n Caenok;

3.1.2. CropoHa obnapgaetr Heobxogmmbimu | 3.1.2. The Party holds all the necessary powers for

NO/IHOMOYMAMKU O/1A 3aK/JKOYEHUA HACTOALLEro
CornaweHus, Coenok 7] MUCNOJIHEHUA

the purpose of executing this Agreement,
Transactions and fulfillment of all the obligations




obsA3aTeNibcTB, MNPUMHUMAaeMblX Ha ceba no
CornaweHunio; CTopoHa npeanpuHAna  Bce
KOoprnopaTUBHbIE U UHblE AENCTBUA, HEOBXoaUMble
O/1A 3aK/l0Y4EeHUA U ucnoaHeHua CornalleHua, u

ana obecneueHna Toro, utobbl CornalleHune
ABMIANIOCb  3aKOHHbIM, o0b6A3aTeNbHbIM A8
NCNoHeHnn CTopoHoli u noanexalmm

MCMNOJ/IHEHNIO B OTHOLUEHWNHN CTOpOHbI,'

assumed by it hereunder; the Party has taken all
corporate and other actions required for the
execution and delivery of the Agreement, and in
order to ensure the validity, binding nature and
enforceability hereof against the Party;

3.1.3. J/lnua, nognucobisatowpe oT umeHn CTOpOHbI
CornawieHue 1 UHble AOKYMEHTbI, OTHOCALMECA K

3.1.3. Persons signing the Agreement and other
documents related to the Agreement and the

CornatueHuto u Coenkam, umeloT  Bce | Transactions on behalf of the Party have all the
Heobxoanmble oA 3TOTO NOJHOMOYUSA; necessary powers;

3.1.4. He cyuwectByeT, Hacko/bko wu3BecTHo | 3.1.4. To the best of the Party’s knowledge, no
CTopoHe, HepelleHHbIXx BomnpocoB MpaBoBoro | unresolved legal issues or any threatened legal

XapakTepa, yrposbl cyaebHoro pasbupartenbcrsa
WN U3MEHEHUA GUHAHCOBON CUTyaLMU, KOTopble
MOTYT  MMETb  CYLLEeCTBEHHble  HeraTusHble
nociencTeua Oaa nosioxKeHua CTOpOHbI UK ee

OeATeNbHOCTH, CTopoHoli He AonyuieHo
HapyLleHUs Kakux-nmmbo CyLLECTBEHHbIX
NONOMEHUA KaKkoro-nmbo  3aKkaloueHHoro eu

Aorosopa nin cornaweHua;

proceedings, or change of the economic situation
exist, which may have a material negative impact
on the Party’s position or activities, the Party has
not breached any material provisions of any
agreement or contract to which it is a party;

3.1.5. He cyuiecTByeT HWKaKUX MOJIOKEHUA B
3aKoHogaTenbcTBe Poccuiickon deapepaupyun Uau
WHbIX HOPMATUBHbIX aKTaX, B y4ypeauTesbHbIX
JoKymeHTax CTopoHbl, B 0b6bIXx AoroBopax B
OTHOLUEHWM 3asiora UM UHOro obpemeHeHUn
umylectsa CTOPOHbI, WM B MUHbIX [0rOoBOpPaX,
nmetowmx obasatenbHyto cuay ana CTopoHbl Uam
umyLtectsa CTopoHbl, KOTOpble MOryT HapyllaTb
nau npenATcTBoBaTh noANnCcaHuIo nau
ucnonHeHuto CornawerHus n Caenok;

3.1.5. No provisions exist in the Russian Federation
law, or other regulatory acts, the Party’s
constituent documents, any agreements of pledge
or other encumbrances in respect of such Party’s
property, or any other agreements binding on such
Party, or the Party’s property, which may violate or
hamper the signing or execution of the Agreement.

3.1.6. He cyuiecTByeT NOCTaHOB/IEHUIM U peLIeHNH
cyfia, apbuTtparkHoro cyma waM gpyroro
rocyjapCTBEHHOrO OpraHa, KoTopble YrpoxKaroT
uHTepecam CTOpPOHbI WM WMMYLLECTBY WU MOTyT
OKasaTb  OTpuUUATE/IbHOE  BO3AEWNCTBME  Ha
nosioxkeHne CTOPOHbI UAN eé neATe/lbHOCTb; B
oTHoweHun CTOpoHbl He BeAéTca npoueaypa
peopraHusaumMm WauM JIMKBUAALMWU; HE 3aAB/EHO
TpeboBaHue o NpU3HaHUK CTopoHbI
HecocToATe/IbHOW  (6aHKpoTOM); He BBedeHa
Kakasa-nmbo u3 npoueayp 6aHKpOTCTBA;

3.1.6. No court, arbitrage court or other
government authority’s decisions or awards exist,
which threaten the interests or property of the
Party or may negatively affect the Party’s position
or activities; the Party is not undergoing a

reorganization or liquidation procedure; the
requirement to declare the Party insolvent
(bankrupt) has not been filed; bankruptcy

procedures has not been introduced against the
Party;

3.1.7. WUcnonHeHune obaAzatenbcts no Cpesike
ABnaeTcAa 6esycsoBHbIM 06a3aTeIbcTBOM CTOPOHBI
M, KaK MUHUMYM, UMEeT TaKOM e NMPUOPUTET, Kak
M BCe oOcCTa/ibHble obasatenbctea CTOpOHbI MO
ynaarte WHO 330/ KEHHOCTH, Kpome
obasatenbct8 nepen Kpeautopamu, TpebosaHuA
KOTOpPbIX YA0BAETBOPAOTCA B NPEUMYLLECTBEHHOM
nopagke B COOTBETCTBUM C  MOJIOKEHUAMMU
3aKoHoJaTe/ibcTBa Poccuiickoit Pepepaumu;

3.1.7. Discharge of the Transactions shall be an
unconditional obligation of the Client which, as a
minimum, shall carry the same priority level with
all other liabilities of the Client excluding
obligations to the creditors whose claims enjoy
priority in accordance with the legislation of the
Russian Federation;

3.1.8. CropoHa BbIno/HWAA Bce TpeboBaHMA no
080b6peHUIo, yTBEPKAEHUIO, NOJIYYEHUIO COT/TacuA
Ha 3aKJ/IlOUEHME, yBELOMIEHUIO n/man

3.1.8. The Party has complied with all the
requirements in respect of the approval,
ratification of, obtaining consent to execution of
the Agreement, and/or approval of this




COrnacoBaHUIO ¢ opraHamu ynpasneHua CTOpPOHbI
CornalueHus, B TOM UMcae Kaxkaoi us Caenok;

Agreement, including each of the Transactions by
the Party’s management bodies;

3.1.9. 3aknouan Kaxkayto Caenky, CTOpOHblI Tem
CambIM MPU3HALOT, YTO B MNOJIHOW Mepe NOHUMaAIoT
Xapaktep  cootBeTcTBylowen  Caenku,  Bce
noTeHUMabHble nocneacTBua s1oh Caenku U
CBA3aHHbIE C HUMW pPUCKKU (BK/lOYana cpeau
npoyero BO3MOMHYLD Npubblib MAKM  yBbITKM,
BO3HMKalOWMe BC/eacTBUEe KonebaHui  LeH,
CTaBOK, BaJIlOTHbIX KYPCOB W WHbIX PbIHOYHbIX
nokasaTesiel, a TaKXe pUaMYeckne U WHble
pUCKK B cBA3K co COeNKo);

3.1.9. By entering into each Transaction, the
Parties recognize their full understanding of the
nature of the respective Transaction, all potential
consequences and risks associated with it
(including, among other, the possible gains or
losses due to fluctuations in prices, rates, currency
exchange rates and other market indicators, as
well as legal and other risks related to the
Transaction);

3.1.10. KnneHT 3akaovaeT Kaxayto Caenky c

3.1.10. The Client shall conclude each Transaction

SKOHOMMYECKOW Lesblo, 3ak/aovdalollerca B | with economic purpose, i.e. to manage the risks
yrnpaB/leHMN  pUCKamK,  BO3HMKalowmMmu B | arising in the course of its business activities.
npouecce ee npeanpuHUMaTeIbCKoM

OeATeNbHOCTH.

3.2. HapyweHue CropoHOM pgaHHbIX e B | 3.2. Breach by the Party of representations and
HacToAlleW cTaTbe 3aAB/IeHWMA WM rapaHTUiA, AMbo | warranties given by the Party in this Article, or the
cnyyaW,  Korga — 3asB/sieHMAa UM rapadTtuu, | fact if any representation or warranty under this
cofepalumecs B HacToALEeMN ctatbe, | Article proves to be inaccurate, untrue or
OKasblBaloTCA HeBepHbIMU, HeTouHblmMK, | misleading, or invalid, ineffective, shall constitute
BBOJALMMMU B 3abnyxkaeHue, | material breach of the Agreement.
HeaeNCTBUTE/IbHBIMU, HE UMEKLWMMN  CUIbI,

ABMAETCA CYLLECTBEHHbIM HapyLIEHMEM YC/IOBUIA
CornaweHums.

4. NOPAAOK 3AK/TIOYEHUA COE/IOK

4. TRANSACTIONS EXECUTION PROCEDURE

4.1. Cpenkmn MoryT 3aK/itouaTbeA c
ncnosbsoBaHnem Cuctembl iBank2 n no tenedony,
o obA3aTesIbHbIM nocneaywoLmnm
npefocTaB/ieHUeM MNopareep:kaeHmA. Mpu
3aK/itoueHuM Caoenku crefylolpe cylulecTBeHHble
ycnosua noanexat obAsaTenbHOMY
cornacosaHuio  (manee -  «CywecTBeHHble
yCN0BUAY):

4.1. The Transactions are executed via iBank2
system or by phone with the obligatory subsequent
provision of a Confirmation. When concluding the
Transaction, the following essential conditions are
subject to mandatory agreement (hereinafter - the
«Essential conditions»):

4.1.1. OnAa KOHBEPCUMOHHbIX COENOK WU COEJIOK
Ba/IlOTHbIIA dopBapa (MOCTaBOUHbINA):

*  HaMMmeHOBaHMWe MOKyNnaemol BanloTbl;

* HaMMmeHOBaHMWe NpoaaBaemoi BaaloTbl;

*  CyMMa MOKyrnaemoli BatoTbl;

* CyMMma NpogaBaemolii BatoThbl;

*  Kypc Caenku;

*  Kypc obpaTHoli Caenku (Tonbko ana

Cnenok BantotHbili CBOMM);
* [lata BanoTMpoOBaHuA.

4.1.1. For FX transaction and Deliverable FX
Forward transaction:

* Name of the purchased currency;

* Name of the sold currency;

*  Amount of the purchased currency;

*  Amount of the sold currency;

* Transaction exchange rate;

* Reverse transaction exchange rate (only

for currency SWAP transactions);
*  Value date.

4.1.2. CTOpOHbl TaK)Xe MOryT cornacosaTb B
KayecTBe AONOJIHUTE/NbHBIX YCN0BUK [lnaTerHble
WMHCTpyKuun. Ecnn npu  3aknoueHnn Cpoesnku
CTopoHbl He cOriacoBajuM  AOMNOJIHUTE/IbHbIE
ycnoBuA, ynomaHyTble B HacToAlLemM MyHKTe, TO
npu NCNoJIHEHUU Coenku NpUMEHALOTCA
CraHgapTHble NJlaTeXHbl€ PEKBU3UTDI.

4.1.2. The Parties may also agree the payment
details, as supplementary terms. If the Parties have
failed to agree the supplementary terms specified
in this section in the course of negotiations,
Standard payment details shall apply.




4.1.3. [1o moOMeHTa 3aKJlouYeHuA  COesIoK
MNMocTaBoYHbIA BaMOTHbIA ¢opBapa W COesoK
MocTaBouHbIliA BaMOTHbIN cBon (n.2.4.2 u n. 2.4.3
Ycnosuid) KnmeHT o6asaH obecneuntb Ha/iMuMe Ha
cueTe, OTKpbITOM B baHKe, AeHeXHbIX cpeacTs,

AOCTATOYHbIX AanAa onnarbl rapaHTMVIHOFO
obecneyeHus. OTCVTCTBVIe AEHEXHbIX Ccpeacts B
CoOTBETCTBYHOLLEM pasmepe ABAETCA

OCHOBaHMeM pA/11 OTKasa baHKa oT 3akawueHus
Coenkn.

4.1.3. The Client shall ensure the availability the
amount sufficient for payment the Secure deposit
in its bank account with the Bank before conclusion
of the Deliverable FX Forward transaction and
Deliverable FX swap transaction (clauses 2.4.2,
2.4.3 of the General terms). The lack of funds in the
appropriate amount is the basis for the Bank's
refusal to conclude the Transaction.

4.2.MNopAaoK 3aK/104eHMA CAE/KU Mo TenedoHy:

4.2. Execution of the Transaction by phone:

4.2.1. Mpu cornacoBaHuu ycnosui Caenku mno
TenepoHy Cpaenka cuMTaeTcAa 3aK/AOYEHHOM C
MOMEHTa noaydyeHna baHkom oT KiueHTta
MNMoaTBep:KAeHUA, coOCTaB/eHHOro Mo d¢opme,
yKasaHHol B Anbbome yHUdUUMpPOBaHHBIX GOpM,
K coAaepaHu  KoToporo y baHka Hert
BO3ParKeHWH, u NPUHATUA baHkom
MoaTrBep:KAeHUA, BbIparKEHHOro NoCcpeacTBOM:

- IpOCTaBJeHUA NOANUCHU YNOJTHOMOYEHHOTO IMLA
baHka B lMoareepkaeHun, ecaun lNMoareepxaeHue
npeactasieHo KaneHtom B BbaHK Ha BymarkHoMm
HocuTene;

- HanpaB/ieHusa coobuieHna baHkom no Cucteme
iBank2 o cornacosaHuu [loatBep:kAeHUA, ecau
Noparesep:aeHne HanpasneHo KaneHtom B baHK
no Cucteme iBank2.

4.2.1. While negotiating the terms of the
Transaction by phone, the Transaction is deemed
to be concluded as from the receipt by the Bank
from the Client the Confirmation drawn up in the
form specified in the Album of unified forms, to the
content of which the Bank has no objections, and
acceptance the Confirmation by the Bank through:
- signing the Confirmation by the Bank’s authorized
person, if the Confirmation is submitted by the
Client to the Bank in a hard copy;

- sending a message by the Bank via the iBank2
system on the approval of the Confirmation, if the
Confirmation is sent by the Client to the Bank via
the iBank2 system.

4.2.2. Moarsep:aeHue 6bITb
npencTas/ieHo B baHk:

- He nosgHee 14 yacos 30 mWHYT aHA [aTtbl
3aKJIlo4eHnA Coenkn - ana Cpenok,
npeanoaaraowmx NOCTaBKy MHocTpaHHoM
Ba/loThl B [laTy 3aKA0UEHUA CA/KY;

- He nosgHee 17 uyacos 00 muHYT aHA [aTtbl
3akaodeHna Caoenkm — ana  Caenok, He
npeanoaaraowmx NOCTaBKy MHocTpaHHoM

BalOTbl B ﬂ'aTbI 3aK/II04YEHNA COE/TKHN

AO/MKHO

4.2.2. The Confirmation shall be submitted to the
Bank:

- no later than 14-30 of the Date of transaction —
for Transactions involving the delivery of Foreign
currency on the Date of transaction;

- no later than 17-00 of the Date of transaction —
for Transactions which do not involve the delivery
of Foreign currency on the Date of transaction.

4.2.3. Echn y baHKa BO3HMKAlOT BO3parKeHUA K
copepxkaHuto  lNoareep:kaeHua, CTopoHbl B
MaKCUMa/ZIbHO KOPOTKME CPOKU YperyavpytoT
pasHoriacua no TenedoHy B TOT Ke AeHb. [lo
pesy/ibTaTam neperosopos KineHT HanpaBaseT B
baHk wucnpasneHHoe [loaTeBep)aeHune. Takoe
ucnpasneHHoe [loaTBep:KaeHWe AOMKHO bBbiTb
nosiydeHo baHkom He nosgHee:

- 15 yacos 00 munHyT TOrO e gHA — ana Caenok,
npeanonaratoLmx NoCTaBKy NHocTpaHHOM
Ba/IlOTbl B [laTy 3aK/IlOMEHUA CAE/KN;

- 17 yacos 30 MMHYT TOrO e aHA — anAa Caenok, He
npeanoaaraowmx NoCTaBKy NHocTpaHHOM
Ba/loTbl B [laTy 3aKA0UEHUA CAe/KU.

4.2.3. If the Bank has any objections against the
contents of the Confirmation, the Parties shall
settle the differences by telephone within the
shortest time possible on the same day. Subject to
the results of the negotiations, the Client shall
send a corrected Confirmation to the Bank. Such a
corrected Confirmation shall be received by the
Bank no later than:

- at 15:00 of the same day transaction for
Transactions involving the delivery of Foreign
currency on the Date of transaction;

- no later than 17-30 of the same day — for
Transactions which do not involve the delivery of
Foreign currency on the Date of transaction.

4.2.4. B cnyyvae, ecin nocjae npensaputesbHOro
cornacoBaHuA CyuLecTBeHHbIX ycaoBuii Caenku no

4.2.4. If after the negotiation of the material terms
of the Transaction the Bank does not receive the




TeneboHy bBaHKom He byaeT  nojyyeHo
MoaTBepsaeHWe, WM He 6HyaeT nojyyeHo
ucnpasneHHoe [loATBepaeHUE B CPOKM,

yKasaHHble B n.n. 4.2.2., 4.2.3. Ycnosuid, Caenka
CYUTaETCA He3aK/loYEHHO M.

Confirmation or the corrected Confirmation in
terms stipulated in Clauses 4.2.2., 4.2.3 hereof, the
Transaction shall not be deemed to have been
concluded.

4.2.5. CtopoHbl Bnpase BeCTU 3anuncb TesnepoHHbIX
neperosopoB. [lpu astom CTOpOHbI HacToOALUM
NMPU3HAIOT, YTO coAepXKaHue 3anMcu Neperosopos
M eé pacrneyaTkM Ha OymarkHom HocuTene
ABNAIOTCA MUCbMEHHbBIMU [10Ka3aTeNbCTBaAMKU NpU

4.2.5. The Parties have the right to record any
telephone negotiations. The Parties hereby
acknowledge that the records of the telephone
conversations and its physical print-out shall be
deemed as the written evidence in disputes under

paccMoTpeHnn cnopos no HacTtoauwemy | the Agreement.
CornawweHutio.
4.3.MNopagok 3aK/Ilo4eHun caesiku c | 4.3. Execution of the Transaction via iBank2

ucnoab3oBaHnem Cucremsl iBank2:

system:

4.3.1. Mpu wucnonbsoBaHun Cuctembl iBank2
KnneHT HanpaBnaet yepes Cuctemy iBank2B baHk
3aAB/IEHUE Ha 3aK/IloMeHne CAe/IKN, COCTaB/IeHHOe

no dopwme, YKa3saHHOM B Anbbome
YHUPULMPOBAHHBIX dopm, nognucaHHoe
HeobxoaAnMbIM KO/IMYECTBOM  3JIEKTPOHHbIX

noanucei.

3aaBneHune poxKHO b6bITb NpeacTaBaeHo B baHk:

- He nosgHee 14 yacos 30 MUHYT gHA [atbl
3aKJIlo4eHnA Coenkn - ana Cpenok,
npeanonaratoLmx NoCTaBKy NHocTpaHHoOM
Ba/Il0Tbl B [laTy 3aK/IlOMEHUA CAE/KY;

- He nosgHee 17 uvacos 00 muHyT agHAa [atbl
3akaodeHna Cpenkm — pana Coenok, He
npegnonararLmx NocTaBrky MHocTpaHHOM BantoTbI
8 [laTbl 3aK/IlOMEHUA COENKU.

B cnyuae npuHATUA BaHKOM yCN10BUI 3aBAEHNA Ha
3ak/toueHue caenku Knuenta, baHk Hanpasnset
KnneHty nopateepaeHue caenkn no d¢opme,
yKasaHHol B Anbbome yHUdUUMpPOBaHHBIX GOpM,
nocpeacteom Cuctembl iBank2. B cnyyae oTkasa
baHka cosepwatb Cgenky baHK Hanpasnsaet
KnneHty YBegomneHue ob oTKase B 3aK/IlOMEHUU
caenkun unm NpeanoxkeHne o 3aKAIOUYEHUN CAEKU
Ha  W3MEHEeHHbIX YycaoBUAX no  dopmam,
yKasaHHbIM B Anbbome YHUPULUMPOBAHHBIX GOpM.
B cnyuae nonyyeHua oT KnneHTa noarsepkaeHUs
COBEepLUEHUA CAENKU Ha U3MEHEHHbIX YC/0BUAX,
Caenka cyuMTaeTca 3aK/AIOYEHHOM U MOANEKMUT
WUCNOJIHEHUIO Ha W3MEHEHHbIX YycsioBuAX. Takoe
noaTteep:KaeHne Ao/KHo 6bITb NosyyeHo baHKkom

B CPOK O0:
- 15 yacos 00 MUHYT Toro e gHAa — ana Caenok,
npeanoaaraowmx NOCTaBKy MHocTpaHHoM

Ba/loThl B [laTy 3aKA0UEHUA CA/KY;

- 17 yacos 30 MUHYT TOrO e gHA —ana Caenok, He
npeanoaaraowmx NOCTaBKy MHocTpaHHoM
Ba/loTbl B [laTy 3aK/Il04EHUA CAEKMU..

B cay4dae HenoJyyeHusA oT KnaneHrta
noaTsepKaeHNA 3aK/O4YEeHMUA cOenkn Ha
M3MeHeHHbIX CyLecTBEHHbIX YC/0BUAX B CPOKM
YKasaHHble Bbille, Caoenka cumnTaetcA

4.3.1. When using iBank2 system the Client
submitted to the Bank a digitally signed application
for a Transaction drawn up in the form specified in
the Album of unified forms.

The Application shall be submitted to the Bank:

- no later than 14-30 of the Date of transaction —
for Transactions involving the delivery of Foreign
currency on the Date of transaction;

- no later than 17-00 of the Date of transaction —
for Transactions which do not involve the delivery
of Foreign currency on the Date of transaction.

If the Bank accepts the application the Bank sends
the Client the Confirmation drawn up in the form
specified in the Album of unified forms, via iBank2
system. If the Bank refuses to conclude the
Transaction the Bank send the Client the
Notification on refusal to conclude the Transaction
or Offer to conclude the Transaction under the
changed conditions drawn up in the form specified
in the Album of unified forms. If the Bank receives
from the Client a Confirmation to conclude the
Transaction under the changed conditions, the
Transaction shall be deemed to have been
conclude and be executed under the changed
conditions. Such a corrected Confirmation shall be
received by the Bank no later than:

- 15:00 of the same day —for Transactions involving
the delivery of Foreign currency on the Date of
transaction;

- 17:30 of the same day — for Transactions which
do not involve the delivery of Foreign currency on
the Date of transaction.

If the Bank does not receive from the Client the
Confirmation to conclude the Transaction under
the changed conditions at a specified time the
Transaction shall not be deemed to have been




He3aK/IloYeHHOIA.

concluded.

4.3.2. CTOpOHbI HAacTOALLMM MPU3HAIOT, YTO /obble

coobuleHnA M OOKYMEHTbl, Hanpas/femble
CropoHamuM no Cucteme iBank2, npwusHatoTca
CropoHamu B KauecTsBe NMUCbMEHHBbIX
[OKas3aTe bCTs, Y,0CTOBEPAIOLLUX dakT

coBepuwieHunAa C,El,e}'IKVI.

4.3.2. The parties hereby acknowledge that any
messaged and documents send via 1IBank2 system
shall be deemed as the written evidences
confirming conclusion of the Transaction.

4.4, baHK BMNpaBe B OAHOCTOPOHHEM MopAaKe
OTKa3aTbcA OT 3ak/toueHua Caenku, B cayvae, ecu
moboe n3 3aaBieHUM " 3aBepeHui,
nepeyncieHHbix B pasgene 3 YcnoBui, AaHHbIX
KnueHTom, oOKasbiBaeTcA Ha [aTy 3ak/IloueHus
Caenkn HeAelCTBUTENbHBIM.

4.4. The Bank has the right to unilaterally refuse to
conclude the Transaction if any warranty mention
in Article 3 hereof given by the Client is invalid on
the Date of transaction.

5. PACHETbI NO CAEJIKE

5. TRANSACTION SETTLEMENTS

5.1 Pacuetnbi BO UCMOJIHEHNE Cpoenkn
ocyuiectBaaoTcA CTOpoHaMKM B COOTBETCTBUM C
cornacoBaHHbiMM CTOpPOHaMKM MPU 3aK/IOYEHUU
Coenku  TlnaTeXHbIMWU  UHCTPYKUUMAMKU WU B
cornacoBaHHyto CTOpoHamMM MNpPU  3aK/IOYEHUU
Caenkn [laty BaAloTMpPOBaHUA.

5.1. Settlements pursuant to the Transaction shall
be made by the Parties in accordance with the
Payment Instructions and on the Value Date
agreed by the Parties upon conclusion of the
Transaction.

5.2. B cnyvyae ecan [lata BanlOTUPOBAHMA He
ABAAeTCcA Pabounm OHeMm, TO naaTexK
ocywecTts/ifaetca B bavKahwimMin Pabounii OeHb,
cnegyrowpii 3a [atol BanlOTUPOBaHWUA. TaKoM
NepeHoC CPOKOB MNJaTea He  aABjAeTcA
HapylweHnem ycioBuid Caesnkun U ABAAETCA
OAHOCTOPOHHUM M3MeHeHWeM ycsoBuid Caenku
6e3 JOoMNO/IHUTENBHOIO COrNacoBaHUA U3MEHEHMUA
CropoHamu.

UcnonHeHne Caoenkn ocywectsanserca KaneHtom
OAHUM U3 ceaytoLLmnx cnocobos:

- NepeBoA, AeHEXKHbIX CpeacTB co cyeTa KnueHTa,
OTKPbITOTO B UHbIX KPeAUTHbIX OpraHn3aumsax;

- NepeBoA, AeHEXKHbIX CpeacTs co cyeTa KamneHTa,
OoTKpblToro B baHke. T[lpu 3TOoM cnocobe
ucrnonHeHna obasatenbcts no Caenke KaneHT
npenocrasaseT baHky npaBo B Hdaty
Ba/IIOTUPOBAHUA CaMOCTOATE/NIbHO MPOU3BOANTL
CrnMcaHMe COOTBETCTBYIOLLEM CYMMbl BaslloThbl
baHkom co cuetoB KameHTta, oTKpbiTbiXx B baHke,
bes KaKoro-imbo AOMNONHUTENBHOTO
pacrnopsskeHusa KnveHta ¢ odopmaeHnem Mo
ycmoTpeHuto baHka baHKkoBcKkoro opaepa amnbo
nnatexHoro TpeboBaHMAa, He Tpebylouiero
akuenTa KnuneHTa. HactoAawee ycnosue asasetca
3apaHee paHHbiMm baHKy akuentom KnmeHTta Ha
cnncaHue baHKoOM AeHeXHbIX cpeacTs B Npeaenax
cymmbl  CAenkn, npuunTalolledca K ynjaTe
KaneHtom, co cuetos KameHTa, oTKpbITbiX B baHKe.
Cymma aKuenTa cooTBeTCTBYET pasmepy
3ago/keHHocT  Knmenta no  Caenke m
onpegensetca baHKom camocToATe/IBHO NyTem
YKasaHMA B COOTBETCTBYIOLWMX  pacyeTHbIX

5.2. If the Value date falls not a Business day,
payment shall be made on the nearest Business
day following the Value date. Such postponement
of payment shall not constitute breach of the
terms of the Transaction and shall be a unilateral
change of the terms of the Transaction without its
additional approval by the Parties.

Execution of the Transaction shall be performed by
the Client in one of the following ways:

- transfer of funds from the Client's account
opened with other credit institutions;

- transfer of funds from the Client's account
opened with the Bank. If this way of the
obligations fulfillment under the Transaction is
used, the Client entitles the Bank with the right to
effect independently debiting on the Value date of
the respective currency amount from all accounts of
the Borrower opened with the Bank without any
additional order of the Client with issuing at the
discretion of the Bank of the banking warrant or
payment request not requiring the Client’s
acceptance. This term shall constitute an acceptance
of the Client given in advance to the Bank to effect
debiting of the moneys within the Transaction limits
due by the Client from all accounts of the Client
opened with the Bank. The acceptance amount
shall correspond to the amount of the Client's debt
under the Transaction and shall be determined by
the Bank by specifying in the relevant settlement
(payment) documents. No later than 14:30 on the
Value date the Client shall ensure that sufficient
funds are available for payment under the
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(nnaTexHbIX) JOKYMEHTaXx. B Daty
Ba/iloTUpoBaHMA KnneHT ob6A3yeTca He nosgHee
14:30 obecneuntb Ha CBOMX cyeTax B
COOTBETCTBYIOLLEA BaslOTE, Ha/IMUME [OEHEMKHbIX
cpeacts B pasmepe,  AOCTaToOMHOM  AAs
UCNoNHeHNA nnatexa no Caenke. [llpn stom
OOJ/IKHbl OTCYTCTBOBAaTb KakMe-nmbo orpaHnUUeHus
No/Ib30BaHMA  AEHE)KHbIMM  cpeacTBaMM  Ha
cooTBeTcTByIOLLEM cdeTe/cueTax KnueHta (apect
AeHEeXKHbIX CpeacTB U T.A4.), KoTopble MoryT 6biTb
HaNOXKeHbl YMO/IHOMOYEHHbIMW OpraHamMmu, YTo He
nosBoAnT baHKy ocCywecTBUTb CNUcaHue ¢
cooTBeTcTBYIOWEro cueta KameHnTa. B npotnBHom
cnyyae naatek  Knvednta 6yaer  cuMTaTtbheA
HEUCMOHEHHbIM.

Transaction on its accounts in the relevant
currency. At the same time, there should be no
restrictions to use the funds deposited in the
relevant account/accounts of the Client (seizure of
funds, etc.), which may be imposed by the
authorized bodies and that will impede the Bank
to debit the relevant Client’s account. Otherwise,
the Client's payment shall be deemed as
outstanding.

5.3. Mnatexk no Cpenke co cuyeTa KnueHTa,
OTKpbITOro B Apyrom 6aHke, [Ao/mkeH 6biTb

ocyuiects/ieH TAKNM 06pa30M, yTOOBbI
obasaTenbcTBa KnneHTa 61K MNO/IHOCTbIO
NCMOJZIHEHDbI B COrn1acoBaHHyO ,£I,aTy
Ba/IlOTUPOBAHUA.

5.3. Payment under the Transaction from the
Client's account opened with another bank shall
be made in such a way that the Client's obligations
are fully fulfilled on the agreed Value Date.

5.4. ObaszatenbctBa baHKa no caesike BO3HUKAOT
npu ycl10BUW MOJIHOTO MCNOJIHEHUA KnveHTom
obnasatenbcts no Caenke. Ecan baHK He nosydyaet
noaTsepKaeHNA oT cBOEro 6aHKa-
KOpPpecnoHAeHTa O MNOCTYNJAEeHUU  OeHEeXKHbIX
cpeactB KaMeHTa Ha CBOM KOPPECNOHAEHTCKUM
cyet go 17:00 patbl UcNoNHEHUA 06A3aTeNbCTB No
Caoenke, baHk Bnpase:

- UICMOJIHUTb CBOM 0b6sA3aTeNbCcTBa No Tako Caenke
B [AeHb MNOJIyYeHUA [OeHEe)KHbIX Ccpeacts oT
KnneHTta. 3ageprKkka nsaTeXa co CTOpoHbl baHka
He OyaeT paccmMaTpuMBaTbCA KaK HapylleHue
ycnosun Caesnku;

nnn

- OTKasaTbCA OT wucnojsHeHua Caenku, o yem
NMUCbMEHHO YyBeZlOMJAET KaueHTa B [aty
Ba/tlOTUpOBaHUA. Caesika CYMTAETCA PaCTOPrHYTOM
o MOMeHTa HanpasJ/ieHuA BaHkom
COOTBeTCTBYIOLLEro ysegomaeHna KnuneHty. [pu
aTom KnmneHT BosmellaeT baHKy Bce BO3HUKLUNE Y
baHka yBbITKM no COOTBETCTBYIOLLLEMY
TpeboBaHuio baHka B TeueHue 5 (Matn) pabounx
OHeWn ¢ paTbl nonydeHua TpeboBaHuA baHKa.

5.4. The Bank's obligations under the Transaction
arise on condition that the Client fully fulfills the
obligations under the Transaction. In case the
Bank fails to receive confirmation from its
correspondent bank that Client’s payment has
been credited to the Bank’s correspondent
account before 17:00 on the date when
obligations under the Transaction are due then the
Bank will be entitled:

- to execute the Bank’s part of deal on the day of
receipt funds from the Client. A delay in payment
by the Bank will not be considered as violation of
the terms of the Transaction;

or

- to refuse to execute the Transaction, about which
notifies the client in writing on the Value Date. In
this case the Transaction shall be deemed
terminated since the Bank sends the relevant
notice to the Client. In this case, the Client shall
reimburse the Bank for all losses incurred by the
Bank at the relevant request of the Bank within 5
(Five) business days from the date of receipt of the
Bank's request.

5.5. B cayyae oTkasa KnveHTa oT coseplueHusA
Caenok, ykasaHHbIx B N.2.4.2 u n. 2.4.3 Ycnosui,
baHK uWMmeeT npaBo BO3MECTUTb BO3HUKLINE
ybbITKM 33 cyeT cymmbl  [apaHTUIHOrO
obecneyeHus.

5.5. In case of Client’'s refusal to make the
Transactions under clauses 2.4.2, 2.4.3. of the
General terms, the Bank is entitled to indemnify
the occurred losses at the expense of the
Guarantee deposit amount.

6. FAPAHTUMHOE OBECMEYEHUE

6. GUARANTEE DEPOSIT
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6.1. B uenax obecneyeHna HagnexKallero
ucnosHeHna Caenok, yKasaHHbix B n.2.4.2 wn n.
2.4.3 Ycnosui, 3ak/oueHHbix ¢ AO «LLIBAHK»,
KnneHT obasyetca ynnatutb baHky MapaHTuiiHoe

6.1. In order to ensure proper execution of the
Transactions under clauses 2.4.2, 2.4.3. of the
General terms concluded with ISBANK, the Client
shall pay the Guarantee deposit to the Bank in the

obecneyeHne B  nopagke " pasmepe, | manner and in the amount specified by the Terms,
onpegeneHHom  YcnoBuamK, ecanm uHoe He | unless otherwise agreed by the Parties at the
cornacosaHo CTopoHamu npu  3akaoveHuM | moment of the Transaction.

Coenkn.

6.2. Pasmep TlapaHTuiiHoro obecnedeHus | 6.2. The Guarantee deposit amount is 15% (Fifteen
coctasnaer 15% (MaTHaguate npoueHToB) oT | percent) of the Client’s obligations under the
cymmbl  obasatenbct8  Knmenta no Cpenke, | Transaction which execute no earlier than on the
MCNOJIHEHUE KOTOopbiX HacTynaer He paHee | third Business Day following the date of the

Tpetbero Pabouero aHA, cneayloulero sa AaToir
3akoueHusa Caenku.

Transaction.

6.3. KaneHT HactoAwMm npegocTtasafaer baHKy
npaso B [flaty saknwoueHna Caesku, a TaKKe B
MHBIX C/Ay4aAX, YCTAHOBAEHHbIX YCNOBUAMM,
NpPOM3BOANTb CMTMCAHUE COOTBETCTBYIOLLLEA CyMMDbI
lapaHTUIiHOro obecnevyeHuna co cyeToB KaueHTa,
OTKPbITbIX B baHke, bes KaKoro-imbo
[OMO/IHUTENIBHOTO  pacnopaXeHna KianeHta ¢
odopmaeHnem no YCMOTPEHUIO baHka
H6aHKOBCKOTIo opaepa mbo naaTexKHoro
TpeboBaHuA, He Tpebylouwero akuenta KauveHTa.
Hactosuee ycnoBue ABAAETCA 3apaHee AaHHbIM
baHky akuentom KnmeHTta Ha cnucaHue baHKoOm
OEHEXHbIX cpeacTts B npeaesax  CyMMmbl
lapaHTUIHOIrO obecneyeHMAa, B TOM 4MC/IE TMpU
yBen4yeHun lapaHTUiAHOrO obecneyeHun,
npuynTaloWeroca K ynaate KanMeHtom, co cyetoB
KnneHta, oTkpbITbiX B baHke. B cnyyae cnucaHua
OEHEeXKHbIX cpeacTB co cvyeTa KaneHTa, oTKpbITOro

B WHOW Ba/oTe, 4yem Pyb6au, KoHBepTauun
JEeHEXHbIX CpejiCTB OCYLUEeCTBAAETCA Mo Kypcy
BaHka Ha gaty cnucaHua  lapaHTUiAHOTO
obecneuveHus.

6.3. The client hereby entitles the Bank with the
right to effect debiting of the respective amount of
the Guarantee deposit from the accounts of the
Borrower opened with the Bank without any
additional order of the Client with issuing at the
discretion of the Bank of the banking warrant or
payment request not requiring the Client’s
acceptance. This term shall constitute an acceptance
of the Client given in advance to the Bank to effect
debiting of the moneys by the Bank within the
Guarantee deposit amount, inter alia, when
increasing the Guarantee deposit amount due by the
Client from the accounts of the Client opened with
the Bank. If the sum is debited from the account of
the Client opened in another currency than Roubles
it shall be converted at the rate of the Bank on the
date of the Guarantee deposit debiting.

6.4. B cnyyae, ecnm oTpuuaTesibHaA nNepeoL.eHKa
obAsaTenbcTB  KAMEHTa MO Kaxaou us
3aKJ/IloueHHbIX ¢ baHKkom caenok, yKkasaHHbIX B
n.2.4.2 v n. 2.4.3 Ycnosuii, npesblwaer 50%
(nAaTbmecaT  npoueHToB) OT  lapaHTWiiHOroO
obecneyeHns, baHK yBenuuusaer [apaHTUIiHOE
obecneyeHne Ha pasHULY MexKay YABOEHHOM
CYMMOW OTpULATE/IbHOW NEPEOLLEHKN U TEKYLLUM
lapaHTUliHbIM  obecneyeHnem, NOCPEACTBOM
CNUCcaHWA AeHeXHbIX cpeacTs co cveTa KanenTa Ha
YC/I0BUAX 3apaHee JAHHOro akuenTa COorjacHo M.
6.2. Ycnosui.

6.4. If negative revaluation of the Client’s
obligations under each of the Transactions under
clauses 2.4.2, 2.4.3. of the General terms
concluded with the Bank exceeds 50% (fifty
percent) of the Guarantee deposit, the Bank shall
increase the Guarantee deposit by the difference
between the doubled amount of the negative
revaluation and the current Guarantee deposit by
debiting the funds from the Client's account on the
terms of the acceptance given in advance
according to clause 6.2. of the Terms.

6.5. B cnyyae BO3HWMKHOBEHWUA OTPULLATE/IbHOM
nepeoueHKNn o06Ma3aTenbCTB MO 3aK/IHOYEHHbLIM
cAie/Ikam yKasaHHbix B N.2.4.2 u n. 2.4.3 Ycnosui,
baHK usBew,aetr o6 stom KnuveHTa nocpeacrsom
HanpassieHuAa TpeboBaHuAa 06 yBeanuYeHUU
lapaHTUiiHOro obecneveHus no ¢opme Anbboma
yHUPULMpPOBAHHBIX dopm (Oanee Takke —
«TpeboBaHue»). KnumeHT ob6asaH B TeueHune 1

6.5. In case of negative revaluation of the Client’s
obligations under each of the Transactions under
clauses 2.4.2, 2.4.3. of the General terms, the Bank
shall notify the Client about it by sending a
Request to increase the Guarantee deposit
according to the form of the Uniform Forms Album
(the "Request"). Within 1 (one) business day (up to
14-00 of the business day following the Request’s
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(oaHoro) pabouero aHa (Ao 14-00 pabouero AHA C
MOMeHTa noJiydeHusa TpebosaHMA) MNOMNOJHUTL
CTpaxoBoi cyeT MNOCPEencTBOM  pasMelleHUs
OeHeXHbIX cpencTs Ha cyeTe KaMeHTa, OTKPLITOM
8 baHKe, f0 HeOBXx0AMMOTO pasmepa, YKasaHHOro
B TpebosaHun. B cnydae, ecnim KaveHT He
CBOEBPEMEHHO W/MAM He B MOJIHOM cymme
nonosHaer CrpaxoBol cuyeT, To bBaHk B
O[HOCTOPOHHEeM MopsAgKke pacTtopraer Caesnky.
Y6bITKM, cBA3aHHble C pacToprkeHuem Caenkm,
Bo3MelLaloTca baHKky KiveHTom, B TOM uucie
nocpefcTBOM  CNUCaHMA baHKOM  AeHeMKHbIX
cpeacts co CTpaxoBOro cyeTa.

receipt) the Client shall replenish the Insurance
Account by lodging monetary funds to the Client's
account opened with the Bank up to the required
amount specified in the Requirement. If the Client
does not replenish the Insurance Account on time
and/or in full amount, the Bank shall unilaterally
terminate the Transaction. Losses related to
termination of the Transaction shall be
compensated to the Bank by the Client, inter alia,
by debiting of the funds by the Bank from the
Insurance Account.

MomeHTOoM nosyyeHua TpeboBaHMA cHUTaETCA:

- npu nepepaye TpeboBaHMA Ha OymaxKHOM
HocuTene — fJata noJjydyeHua TpebosaHuA
KnueHTtom;

- Npu HanpaBaeHun TpeboBaHna no Cucreme
iBank2 — pabounii geHb, credylowMn 3a OaTOM
Hanpas/sieHMa TpeboBaHMAa baHkom.

The moment of receipt of the Request shall be:

- when the Request is handed over in paper - the
date of receipt of the Request by the Client;

- if the Request is sent via iBank2 system - the
business day following the date of sending the
Request by the Bank.

6.6. Mocne HaanexKallero MCNOJIHEHUA
CTopoHammu caenokK, ykasaHHbix B n.2.4.2mnn. 2.4.3
Ycnosuid, lapaHTUiiHOE obecneueHune
BosBpalwaercA baHkom Ha cueT KiueHTa,
OTKpbITbIN B BaHKe, B CPOK, He MpeBbIaOWMi 3
(Tpu) paboumx aHsA.

6.6. When the Parties have duly executed the
Transactions under clauses 2.4.2, 2.4.3. of the
General terms, the Guarantee deposit shall be
returned by the Bank to the Client's account
opened with the Bank within 3 (Three) business
days.

7. OTBETCTBEHHOCTb CTOPOH

7. LIABILITY OF THE PARTIES

7.1. 3a HeucnosIHEHWE WAWM HeHaa/exallee
ucnosHeHne obasatenbcte no  CornalleHuio
CTOpPOHbI HECYT OTBETCTBEHHOCTb B COOTBETCTBUMU C
OENCTBYIOWMM 3aKoHodaTebCTBOM Poccuidickoi
depepaumu U NoOAOKEHUAMMU YCTOBUNA.

7.1. For any failure to fulfill or for improper
fulfilment of their obligations hereunder, the
Parties shall be liable in accordance with the
effective legislation of the Russian Federation and
provisions of the Terms.

7.2. B cnyyae HapyweHua CropoHol [atbl
Ba/IlOTUPOBAHUA HapyLumBLaa CTopoHa obasyeTcA
ynaatute gpyro CTopoHe neHu, B caeayloLumx
pasmepax:

- Npu pacyeTax B Pybaax — B pasmepe ABOWHOM
K/lloueBoi cTaBkM baHka Poccuu, gelictBytolieit Ha
0aTy BO3HWUKHOBEHWA MPOCPOYKU, HAUUCAAEMYIO
Ha CyMMYy 3aJ0/BKEHHOCTM, 33 KaxKapld AeHb
NPOCPOUKH;

- Npu pacyeTtax B MHocTpaHHoM BantoTte: 0,1% 3a
KaXKapl [eHb MPOCPOYKM OT CymMMbl CpescTs,
HEMOCTaB/IEHHbIX B COI/IaCOBaHHYIO npu
3aKkoueHumn Caenku [aty BaloTUPOBaHMUA.

7.2. In case of violation of the Value Date by the
Party, the breaching Party shall pay to the other
Party the penalty in the following amounts:

- for settlements in roubles - in the amount of the
double key rate of the Bank of Russia effective on
the date of delay accrued on the amount of the
debt for each day of delay;

- for settlements in foreign Currency: 0.1% of the
amount outstanding as of the Value date agreed at
the time of the Transaction for each day of delay.

7.3. Ynnata neHu He ocsoboxaaer CTOpoOHy oT
ncnosHeHuns obasatenbcts no Caenke. Cyyetom n.
5.4. CornaweHua, NnpocpouKka ncnoaHeHua Caenkm
baHkom npwu yciosum HapywweHua Knmentom [datbi
Ba/IIOTUPOBAHUA He ABJIAETCA OCHOBaHUEM /A
oTBeTCTBEHHOCTU baHka 1 ynnatel baHkom neHwu.

7.3. No payment of the penalty shall release a
Party from its obligations under the Transaction.
Subject to clause 5.4. of the Agreement, delay in
execution of the Transaction by the Bank provided
that the Client breaches the Value Date shall not
be the reason for the Bank's liability and payment
of the penalty by the Bank.
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8. CJIYMAU HEUCMOJTHEHHUA OBA3ATE/IbCTB

8. EVENTS OF DEFAULT

8.1. Cnyyaem HeucnosHeHua obAszaTenbcTs
ABnAeTCcA HacTynaeHue noboro us
HUKenepeuyncaeHHbIX COBbITUIA NPUMEHNTENBHO K
Kakoli-nnbo CtopoHe (MMeHyemoli B Aa/lbHelLlem
«HapywmBwwaa CcTopoHa», npu 3Tom, Apyras
CropoHa umeHyeTca «HeHapyluMBLLAA CTOPOHA®):

8.1. An event of default occurs in case of the
advent of any of the events listed below, as
applicable to either Party (hereinafter referred to
as the ”Breaching Party”, whereas the other Party
shall be referred to as the “Non-Breaching Party”):

8.1.1. HapywmnBwan CTOpPOHa HE UCNOJIHAET B CPOK
obAsaTesbcTBa no BbiNnate B nosnb3y
HeHapylwmsLuel cTopoHbl No Kakol-nnbo Caenke;

8.1.1. The Breaching Party fails to fulfill its
payment obligations to the Non-breaching Party
under any Transaction;

8.1.2. HapywwuBllaa cCTOpOHa He UCNOJIHAET B CPOK
WMHble obAsaTenbcTBa no CornaweHulo, Kpome
nepeuncaeHHolx B n. 8.1.1 YcnoBui, M Takoe
HapylleHune npoao/iKaeTcA B TeuveHue 15
(MAaTHaauWaTM) KaneHZapHbIX OHEW C MOMEHTa
no/siyueHusa/aocTaBkM HeHapylumBLiel CTOPOHOM
NMUCbMEHHOTO YBEAOM/IEHUA O HEUCMO/IHEHUH, MPU
YC/I0BUM, UTO TAKOE HEUCMOJIHEHUE, MO MHEHUIO
HeHapywmsLiei CTOPOHBI, OKasblBaeT
cyluecTBeHHoe HeraTMBHoOe B/MAHWE Ha
ncrnosHumocTb CoraweHua u (uam) Caenok;

8.1.2. The Breaching Party fails to fulfill its
payment obligations under the Agreement in a
timely manner, other than those listed in clause
8.1.1 of the Terms, and such failure is continuing
for 15 (fifteen) calendar days after receipt
by/delivery by the Non-Breaching Party of the
written notice of such failure, provided that such
failure, in the opinion of the Non-breaching Party,
materially affects the delivery of the Agreement
and/or the Transactions in the negative manner;

8.1.3. HeHapywwuBlIelA CTOPOHE CTaHOBMUTCA
W3BECTHO, B TOM Yuc/ie U3 NyH6MYHbIX NCTOYHUKOB
n(unm) cpencts  maccosol  MHpopMaUUKM O
HaAMumuM y HapywuBlwei CTOPOHbI MNPU3HAKOB
6aHKpoTCcTBa MM UHPOpMaLMM O TOM, UYTO B
OTHOLLEeHWM HapylumsLuei cTopoHbl Bo36yKaaeTca
0eNo 0 HecocToATe/IbHOCTU (6aHKpOTCTBE), UAKN O
ToM, 4YTo HapywuBwasa cTopoHa A[06poBOJIBHO
JMKBUANPYETCA, UM PEOPTraHU3YETCH;

8.1.3. It becomes known to the Non-Breaching
Party, from public sources and/or mass media or
otherwise, that the signs of bankruptcy in respect
of The Breaching Party exist or that insolvency
(bankruptcy) proceedings are instituted against the
Breaching Party or that the Breaching Party is
subject to voluntary liquidation or reorganization;

8.1.4. O6nasatenbctBo Hapywwusliei CTOpOHbI
nepes TpeTbUM JMUOM, BK/IOYAsA, HO He
OrpaHNYMBAACD, NJIAaTEXKMU NO Haj0ram, NOLUUHDI,
nnatexku BO BHeblogyKeTHble ¢oHabl U apyrue
obAsaTenbctBa nepen  GlogKeTom,  npuyem
pasmep Takoro obasartesibcTBa npesbiwaeT 3% oT
KanuTana (cobcTBeHHbIX CpelCcTs), OTPaXKEHHbIX B
OTYETHOCTM  Ha  MNOCAeJHIOK  MMeloLLytocA
oTYeTHylo paty ana banka (a) He noraweHo
HapywwuBliein cTopoHoOl B CPOK MAM B TeuyeHue

NPUMEHUMOro J/broTHoro nepuvoaa wuam (6)
obbaBnfeTcA noAd/exallMm  MNoralleHuo Ao
HacTyn/eHna CpoKa noraweHua, KOTopblr

aencteoBan 6bl Npu 0bbIUHBIX 0bBCcTOATENbCTBAX.
JelictBue nyHkTa 8.1.4 He pacnpocTpaHAeTcA Ha
BaHK B YacTu ero 3a40/1XKeHHOCTU, BO3HUKAOLLEMN
B XO/le OCYyLLecTB/eHUA 0ObIMHOW XO3AWCTBEHHOM
0eATeNbHOCTH;

8.1.4. The indebtedness of the Breaching Party to
the third parties including but not limited to tax
payments, duties, payments to non-budget funds
and other budget related obligations (cross
default) in the amount exceeding 3% of the equity
capital (posted in the reporting as of the latest
available reporting date) for the Bank (a) has not
been repaid by the Breaching Party in a timely
manner, or within the applicable grace period, or
(b) is announced as due and payable before the
maturity date, which would be applicable under
normal circumstances. The effect of clause 8.1.4
shall not apply to the Bank to the extent of its
indebtedness under bank deposits received in the
course of the banking activities;

8.1.5. MNpoTtnB Hapywuslued CTOPOHblI BbIHECEHO
cynebHoe pelieHMe B pasmepe, KOTOpbIM, MO
MHeHUIO HeHapylwusllei CcTOpoHbl, no3BoAaAeT
obocHoBaHHO OXXNaaTb CyLLeCTBEHHbIX
OoTpUUATE/IbHbIX MOCAeACTBUI AAA CNOCOBHOCTU

8.1.5. A judicial decision against the Breaching
Party is given and the amount of such decision is
such that in the reasonable opinion of the Non-
Breaching Party this decision may lead to the
Breaching Party’s inability to perform under the

14



HapywusLeli CTOPOHbI NCMOJIHATD
obszatenbcTBa no CornaweHuo;

[o1:10]7]

Agreement;

8.1.6. HapywmBwaa cTtopoHa ocnapuBaeT ¢aKkT
ucnosHeHna wnan geicteuAa CornaweHns wuau
Coenku;

8.1.6. The Breaching Party challenges the fact of
the execution or validity of the Agreement or
Transaction, or refuses to perform thereunder;

8.1.7. moboe 3asaB/eHUE, cae/laHHOE B pamKax
CornaweHua, B TOM 4uC/le B COOTBETCTBMWU CO
cTaTbel 3 Ycnosun, OKasblBaeTcA He
COOTBETCTBYIOLMM OenCcTBUTEIbHOCTH nam
BBOAAWMM B 3ab/yXKAeHME Ha TOT MOMEHT, Koraa
OHO OblNI0 CAEeNaHO WKW CYUTANIOCh CAENAHHbIM B
COOTBETCTBUM CO CTaTbel 3 YcnoBuii;

8.1.7. any representation made within the
framework of the Terms, including pursuant to
article 3 of the Terms, becomes invalid or
misleading as of the time when it was made or was
deemed to have been made according to article 3
of the Terms;

8.1.8. BCe WM cyllecTBeHHaA 4acTb MMYLLECTBA
HapywuBluei ctopoHbl nognesKut KoHdpucKaumm,
apecty WAM MHOMY obpemeHeHulo, ecu TaKkue
AencteuA, No MHeHuto HeHapylmBslled cCTOpPOHDI,
MMeeT CYLLEeCTBEHHbIM HeraTusHblM addeKkT ann
ncnonHumoctu Cornawenna n Coenok;

8.1.8. all or substantially all property of the
Breaching Party is subject to seizure, arrest or
another encumbrance, as long as such
developments, in the opinion of the Non-breaching
Party, have a material negative effect on the
implementation of the Agreement and the
Transactions;

8.1.9. gna Hapywwuslied CTOPOHbI CTaHOBMTCA
He3aKOHHbIM UCMo/IHEHUe ntoboro obasaTeNbCcTBa
no CornatueHuto nau noboii Coenke.

8.1.9. it becomes illegal to fulfill any obligation
under the Agreement or under any Transaction for
the Breaching Party.

9. NIPUOCTAHOBJIEHUE U NPEKPALLEHUE
MCNONHEHUA OBA3ATE/IbCTB

9. SUSPENSION AND TERMINATION OF THE
FULFILLMENT OF OBLIGATIONS

9.1. Mpwn HactynaeHnn Cnyvyaa HEUCNOJHEHMUA
obasatenbct8 HeHapyluMBLIaA CcTOpoHa WmeeT
NpaBo B OAHOCTOPOHHEM MOpAAKe MO CBOEMY
YCMOTPEHNIO MPUOCTAHOBUTL MWW  MPEKpaTUTb
ucrnosnHeHne cBoux obAsatenbctB no Coenkam,
HanpasuB NMCbMEHHOE yBeagomaeHue
Hapylumsieii ctopoHe. [lata nosiydueHus/goctaBku
TaKOro yBeAoM/eHMA Hapyluunslueld CTOpPOHOW B
COOTBETCTBMU C MOJIOXKEHUAMMU cTaTbU 16 YcnoBuii
ABAAeTCcA [aToi NPUOCTAHOBAEHNA unu
npekpauwieHma Caenok.

9.1. In case of advent of the Event of Default, the
Non-Breaching Party may unilaterally suspend or
stop the fulfillment of its obligations under the
Transactions at its own discretion, by sending a
written notice to the Breaching Party. The date of
receipt/delivery of such notice by the Breaching
Party in accordance with the provisions of Article
16 of the Agreement shall be the date of
suspension or termination of the Transactions.

9.2. B cnyyae nNpMOCTAaHOBJIEHUA UCMNOJHEHUA
obaszatennct8  HeHapywuBlUeld  CTOPOHOM B
COOTBETCTBMM c NYHKTOM 9.1 Ycnosui
HapywwuBwaa CropoHa He ocBoborkpaerca oT
cBoer o0b6sA3aHHOCTM neped HeHapywwuslueln
CTopoHoi ncnosHUTb cBou obAsaTenbcTBa UM OT
OTBETCTBEHHOCTU 33 WX HEWUCMNOJIHEHWE U/
HeHag/exallee McnosiHeHWe, a HeHapywwuslian
CTopoHa He HeceT OTBETCTBEHHOCTb U HE [0J/IKHA
yN/jauMBaTb KaKyl-MB60 nNeHw B  TeyeHue
nepuvoga, Ha KoTopblii 6bl10 MPUOCTAaHOBIEHO
BbINOJIHEHWE ee 06A3aTenbcTB, CBA3aHHOE CO

9.2. In the event of suspension of the fulfillment of
obligations by the Non-Breaching Party in
accordance with clause 9.1 of article 9 of the
Terms, the Breaching Party shall not be released
from its duty to the Non-Breaching Party to fulfill
its obligations, or from the liability for the failure to
fulfill or inadequate fulfillment thereof, and the
Non-Breaching Party shall not be liable, and shall
not pay any penalties during the period while the
fulfillment of its obligations was suspended, due to
Event of Default committed by the Breaching
Party.

Cnyuyaem HeWUcnosIHeHus obsaszaTenbcTB
Hapywwusleit CtopoHoM.
9.3. B cnyyae HactyniaeHua Obctoatenbcts | 9.3. In the event of advent of Force majeure events

Henpeoao/MMON CWUJ/Ibl, KOTOpble MNpenaTcTBYIOT
ncnonHeHunto CTopoHOM cBomMx 06A3aTenbCTB NO
CornaweHunio n/unn Caenkam, gapyras CropoHa

preventing the Parties from the fulfillment of their
obligations hereunder and/or under any
Transactions, the other Party shall suspend the

15



NnpuUocTaHaB/IMBaET NCMNoJ/IHEHUE CBOUX
obssartenbcts no Cornawenuio u/uam Coenke oo
MOMEHTa npeKkpalleHna aelicteua ObcroaTensbcTs
Henpeoa0IMMOM CUbI.

fulfillment of its obligations hereunder and/or
under such Transaction, until cessation of the
effect of the Force majeure event.

9.4. B cnyyae HacTyn/ieHMA M NPOAOIKEHMUA
Cnyyas HeucnosiHeHMA o0bA3aTeNIbCTB B TeyeHue
6onee yem 2 (aByx) Pabounx AHerd naun B ciydae
HacTyniaeHna W npogosmkeHna Ob6cToATeNbCTB
HenpeoaoMMON cuibl B TedeHne bonee uem 8
(Bocbmm) Pabounx aHeli HeHapylumBLIaa CTOpoOHa
MMeeT TnpasBo B OOHOCTOPOHHEM Mopaake
npekpatutb Bce CAeslku, HanpaBUB NMUCbMEHHOE
yBegomneHne Hapywwusweld crtopoHe. [laTta
no/lydeHus/aoCTaBKM Takoro yBeaoM/IeHuA
HapywwuBlei cTtopoHold B COOTBETCTBUN C
nosnoxeHnamun ctaton 16 CornaweHua asaaeTca
JaTol  npeKkpaleHua Caenok (MmeHyemoW B
JanbHelwem «Jata npekpaweHua»). Mpu sTom
ecim B oOTHoweHuM Hapywwusweld CTopoHbl
HactynaeT Cny4yali HeucnosHeHuA obAsaTenbcTs,
yKasaHHbIi B nyHkTe 8.1.3 Ycnosui, 1o [ata

9.4. If the Event of Default has occurred and is
continuing for over 2 (two) Business days, or if
Force majeure events have occurred and are
continuing for over 8 (eight) Business days, the
Non-Breaching Party may unilaterally stop all the
Transactions, by sending a written notice to the
Breaching Party. The date of receipt/delivery of
such notice by the Breaching Party in accordance
with the provisions of Article 16 of the Agreement
shall be deemed to be the date of termination of
the Transactions (hereinafter referred to as the
“Termination date”). In this case, if Event of
Default specified in clause 8.1.3 of the Terms
occurs in respect of the Breaching Party, the
Termination Date shall occur automatically in
respect of all outstanding Transactions as of the
Business day immediately preceding the date of

NnpeKkpaleHa HacTynaeT asTomatMyecku B | the advent of Event of Default specified in clause
OTHOLUEHUU Bcex HeucrnosHeHHbix Cpenok B | 8.1.3 of the Terms.

Pabouunii JeHb, HenocpeacTBeHHO

npeawecTByloWmMin  gHIO  HactynsieHua Caydan

HeucnosHeHna ob6A3aTenbcTB, YyKasaHHOrO B

nyHkTe 8.1.3 Ycaosui.

9.5. B oTHoweHuMn npekpauwaembix Caenok | 9.5. For any terminated Transactions the Non-

HeHapylumBLlaa cTopoHa NPOM3BOAMT pacyeTbl No
Kaxaolh Caenke cneayolmMm obpasom:

9.5.1. ecnun [laTa BaAlOTUpPOBAHMA COBMNagaeT C
JaTtoli npekpalleHWA WM HacTynaeT nocne
Jatbl npekpaweHua, To HeHapywwuBsluan
CTOpPOHa BbluMcAAeT cymmy 06A3aTeIbCcTBa;

9.5.2. ecam Jata BaIlOTUPOBAHUA
npeawecrsyetr [laTe npekpaweHua, ToO
HeHapylwmBluaa CTOpOHa BblUMCAAET CyMMY
obAsaTenbcTBa, YBEJ/IMMEHHYIO Ha Cymmy
neHun, Hauncnaemol c [atbl BaAlOTUPOBaHUA

(He BKmoyana) pmo [aTbl nNpekpalleHus
(BKNOUMTENBHO) B COOTBETCTBUM CO CTaTbeli 6
CornaweHus;

9.5.3. no Kaxgoh TakKoM cymme B
NHocTpaHHoOM Ba/loTe, npownssoauTt
KoHBepTauumiwo B Py6au no  Kypcy,

onpepensaemomy B cooTBeTcTBMM c n.n. 9.11,
9.12 1 9.13 Ycnosuii.

Breaching Party shall make settlements under each
Transaction, as follows:

9.5.1. If the Value date coincides with the
Termination Date or occurs after the
Termination Date, the Non-Breaching Party
shall calculate the due amount payable;

9.5.2. If Value date precedes the Termination
Date, the Non-Breaching Party shall calculate
the due amount payable increased by the
amount of the penalty assessed beginning
from the Value date (exclusive) until the
Termination Date (inclusive) in accordance
with article 6 of the Agreement;

9.5.3. For each such amount in Foreign
currency, it shall make a conversion into
Roubles at the exchange rate determined in
accordance with clauses 9.11, 9.12 and 9.13 of
the Terms.

9.6. MpumeHUTeNbHO K KaxK ool Hate
Ba/IIOTUPOBAHUA HeHapywmBsLuan CTOpPOHa
onpepnensert:

9.6.1. coBOKYyNHOCTb BCex cymm no Caenkam,
no KoTopbiM HeHapyluMBLIaA CTOPOHA B UHBbIX
obctoatenbctBax wWmena 6bl npaBo Ha
nojsyyeHMe COOTBETCTBYIOLENH CyMmbl B
cooTBeTCcTBYIOWYIO [laTy BaalOTUMpoOBaHWA, a

9.6. For each Value date the Non-Breaching Party
shall determine:

9.6.1. the total amount under the
Transactions where the Non-Breaching Party
otherwise would be entitled to a relevant
amount on the Value date in question, and;
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TaKKe;

9.6.2. COBOKYMHOCTb CYyMM, MO KOTOPbIM
HeHapywmBsLuan CTOpPOHa B WHbIX
obctoatenbctBax 6blna  6bl obasaHa B
cooTBeTcTBYIOWYO [aTy  BanoTUpOBaHUA
NnocTaBUTb COOTBETCTBYIOLLYIO cymmy
HapywuBLuei ctopoHe;

9.6.3. pasHULY Mexay CyMMamm,

onpeaeneHHbIMMU B COOTBETCTBUM C M. 9.6.1 n
n. 9.6.2 Ycnosun.

9.6.2. the total amount wunder the
Transactions where the Non-Breaching Party
otherwise would be obliged to deliver a
relevant amount to the Breaching Party on the
relevant Value date;

9.6.3. the difference between the amounts
determined in accordance with clauses 9.6.1
and 9.6.2 of the Terms.

9.7. HeHapylumMBLaa CTOPOHA A0/I}KHA onpeae/imTb
COBOKYMHOCTb cnefyoLmx CyMMm, yTobbI
onpegenntb  pasHuuy, Jaubo  noanexalyto
BblMNaTe B N0/b3y HeHapyLumnBLLEN cTOPOHbI, nbo
npuuuTatowerica ¢ HeHapywwmswei CTopoHbl no
Coenkam:

® CyMMY NpubbIIKN (T.e. ec/in pasHULa UmeeT

NoN0KUTEIbHOE 3HayeHue) npu
npeKkpaweHun no BCEM HdaTtam
Ba/IlOTUPOBAHUA, paccUMTaHHYIO B

COOTBETCTBMU C TMOJOKEHUAMMU MNOAMNYHKTA
9.6.3 Yc/ioBuWi, KoTopaa Aaasa onpeaeneHus
COBOKYMHOW  Be/IMYMHbI  bByger  umeTb
NOJIOXUTE/IbHOE 3HaUEeHUE; n

o cyMMy yObITKOB (T.e. ec/iM pasHuUa MmeeT
oTpuLaTe/IbHOE 3HaUYeHUe) NpU NpekpaLeHun
no BCEM Jdatam Ba/IIOTUPOBAHUA,
paccUMTaHHYHo B COOTBETCTBUM o
NoJ/IO}KEHUAMM  NyHKTa 9.6.3  YcsoBuK,
KOTOpasA B LenAx onpenesieHUA COBOKYMHOM
Be/MYMHLI  ByaeT umeTb oTpuuaTesibHoe
3HauyeHue.

9.7. The Non-Breaching Party shall determine the
aggregate of the following amounts, in order to
determine the difference either payable to the
Non-breaching Party or payable by the Non-
breaching Party under the Transactions:

e The amount of profit (i. e., if the difference
is positive) subject to termination for all Value
dates, calculated in accordance with the
provisions of clause 9.6.3 of the Agreement,
which will be positive for the purposes of
determining the aggregate value; and

e The amount of loss (i. e., if the difference is
negative) subject to termination for all Value
dates, calculated in accordance with the
provisions of clause 9.6.3 of the Terms, which
will be negative for the purposes of
determining the aggregate value.

9.8. OnpegeneHHana B COOTBETCTBUM C HACTOALLEMN
ctatbed 9 YcnoBuM pasHUUA O0MKHa ObiTb
noctaBjeHa A0 KoHUa BToporo Pabouero aHA
nocne noyyeHusa/aocTaBKm HapywwusLuer
CTOpoHEe yBeAOMIeHUA oT HeHapywwusLueln
CTOPOHbI O pe3y/bTaTax pacyeTa.

8.8. The difference determined in accordance with
this article 9 of the Terms shall be delivered by the
end of the second Business Day after the
receipt/delivery of the notice of the calculation
results from the Non-breaching Party to the
Breaching Party.

9.9. Ha smobble cymmbl, KoTopble He 6blan
BbINJia4yeHbl B YCTAaHOB/IEHHbIN CPOK B
COOTBETCTBUWN C NOJIOKEHUAMMU CTaTbn 9 YcaoBUiA,
HauncnAeTcA NeHA B COOTBETCTBUM CO CTaTbel 7
Ycnosuid.

9.9. Penalty shall be assessed on any amounts
which have not been paid in a timely manner in
accordance with the provisions of article 9, subject
to Article 7 of the Terms.

9.10. [dna ueneid HactosAlled cTaTber 9
CornalieHus CpoOKN MCYUCNALOTCA B COOTBETCTBUM C
dbaKTUUecKoli Npoao/KUTENbHOCTBIO roaa (365
nnun 366 aHeit).

9.10. For the purposes of this article 9 of the Terms,
the timelines shall be calculated based on the
actual duration of the year (365 or 366 days).

9.11. Ana uener nyHkta 9.5.3 Ycnaosuih no
Cpenkam, [ata Ba/lOTUPOBAHMA MO KOTOPbIM
npegwecrsyeT WM coBrnagaer ¢ [aToli
NpeKkpalweHna, Kypc onpenensaeTca Ha OCHoBe
obmeHHOro Kypca Ha J[aTy npekpaweHua ¢
MOCTaBKOW COOTBETCTBYIOLLMX BaJIOT Ha BTOPOWA

9.11. For the purposes of clause 8.5.3 of the Terms
under Transactions, where the Value date
precedes or coincides with the Termination Date,
the rate shall be determined subject to the
exchange rate as of the Termination Date, with
delivery of the relevant currencies on the second
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Pabounii geHb nocne JaTbl NpekpaLlleHus.

Business day after the Termination Date.

9.12. Ona uener nyHkta 9.5.3 Ycaosuih no
Cpenkam, [ata Ba/lOTUPOBAHMA MO KOTOPbIM
HacTynaeT nocne [laTbl MNpeKpalieHus, Kypc
onpenenseTcA Ha ocHoBe OBMEHHOro Kypca Ha

Oaty npeKkpaLeHua c NMOCTaBKOWA
COOTBETCTBYIOLWMX  Ba/MoT B Takylo  [arty
Ba/IIOTUPOBAHUA.

8.12. For the purposes of clause 9.5.3 of the Terms
under Transactions, where the Value date occurs
after the Termination Date, the rate shall be
determined subject to the exchange rate as of the
Termination Date, with delivery of the relevant
currencies on such Value date.

9.13. Kypc npu npeKpaweHun onpeaensaerca
HeHapyLwmBsLlel cTOpOHOM Ha OCHOBaHWUM:

9.13.1. cpeaHero apudmeTnyeckoro
COOTBETCTBYIOLUMX  KYpCOB  MPOAAXKM
Py6neii 3a Banoty Caoenku, MoyuYeHHbIX
HeHapywwusBluel cTOpoHOM, Mo KpalHek
Mepe, OT MATU POCCUMCKUX KpynHenLmnx
6aHKoB (MMeHyemblXx B AajbHelllem
«CnpaBoyHble BaHKWM»); npu aTom, nNpwu
onpefeneHUN  yKasaHHOro  cpeaHero
apudmeTnyeckoro Kypca HeHapywwusias
CTOpPOHA He y4YUTbIBAET CaMbli BbICOKUI U
CaMbI HU3KUM KYPC; Uan

9.13.2. ecnm B [aty npekpaweHua
COOTBETCTBYlOWIME  Kypcbl  coobuatoT
meHee nATM CnpaBoyHbix 6aHKOB, TO Ha
OCHOBaHWUM Kypca, A[obpocoBecTHO W
KOMMEpPUYECKN pPasyMHO YCTaHOB/IEHHOIO
HeHapylwmsLueli CTOPOHOMN.

9.13. Upon termination, the rate shall be
determined by the Non-Breaching Party based on:

9.13.1. arithmetic average of the relevant
rates of the sale of Rouble for the
Transaction currency received by the Non-
breaching Party at least from five of the
Russian major banks (hereinafter referred
to as the “Reference Banks”); while for the
purposes of determining the above
arithmetic average rate the Non-breaching
Party shall not take into account the
highest and the lowest rate; or

9.13.2. if less than five Reference Banks
provide the relevant rates as of the
Termination Date, then based on the rate
reasonable and in good faith determined
by the Non-breaching Party.

10. KOMMNAEKCHbIA NAATEXHbIA HETTUHT

10. MULTIPLE TRANSACTION PAYMENT NETTING

10.1. ObasaTtenbcTBa CTOPOH COBEPLUUTD B MO/b3Y
Apyr apyra naaTteXu B 04HOM U TOM Ke BastoTe B
OfHY M Ty e AaTy, BO3SHWUKLUIME U3 OAHOW W/
HecKobkux Caenok, MoryT 6bITb NpekpaLleHbl Ha
OCHOBaHMM  [loaTBep:KOeHUA O  HETTUHre,
HanpasseHHoro KaneHtom B baHK U npu yciosuu
nosyyeHusa cornacosaHusa baHka. Ecan npu atom
obuwan cymma obasatenbctea oAHOM CTOPOHDI
npesbiaeT obuLylo cymmy 0ba3aTeIbcTBa Apyrom
CropoHbl, obsasatenbctBo nepsoit  CTOPOHDI
npekpawaeTtcA B  4acTU, pPaBHOW  cymme
obasatenbctea apyrol CTopoHbl, a 06a3aTeNbCcTBO
nocneaHen NpekpaLLaeTca NoJHOCTbIO.

10.1. The obligations of the Parties to effect
payments to each other in the same currency on
the same date, which obligations have arisen from
one or several Transactions, may be terminated
subject to a netting Confirmation sent by the Client
to the Bank, and on the condition of the approval
from the Bank. If in this case the total amount of
the obligation of one Party exceeds the total
amount of the obligation of the other Party, the
first Party’s obligation shall terminate to the
extent equal to the amount of the obligation of the
other Party, and the latter’s obligation shall be
cancelled in full.

10.2. MNMoareepaoeHne o HETTUHre HamnpasaaeTcA
no Cucteme iBank2 unu Ha bymasKHOM HocuTe le.
MNopaTBep:kaeHWe O HETTWHre, HanpaB/eHHOe Ha
bymarkHom HocuTese, AO/MKHO BblTb MoANMCaHO
YNO/IHOMOYEHHbIMU NpeacTaBuTenamu KaneHTa.

10.2. The Netting confirmation shall be sent via
iBank2 system, or in hard copy. The Confirmation
of netting sent in hard copy shall be signed by the
Client’s authorized persons.

10.3. MNoaTtBepaeHUE O HETTUHIe AO0/MKHO bbITb
nonyyeHo baHkom He nosgHee 14:30 [datbl
Ba/motuposaHua no  Caenke/Caenkam, o
KOTOpOI/KOTOpbIM ocyuiecTsaseTca 3aveT
OJHOCTOPOHHUX B3auMHbIX TpeboBaHui. Ecim y
baHKa BO3HWMKAIOT BO3pParKEHMA K coAeprKaHUIo
MoarBep:KaeHNMA © HeTtuHre, CTOpOHbBI B

10.3. The Netting confirmation must be received
by the Bank at or before 14:30 on the Value date
of the Transaction(s) under which Transaction the
unilateral mutual claims are being set off. If the
Bank has any objections against the contents of
the Netting confirmation, the Parties shall resolve
any differences by telephone within the shortest
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MAKCMMaA/ZIbHO KOPOTKUE CPOKU  yperyanpyror
pasHorsacua no TesiedpoHy B TOT Ke AeHb. [lo
pesyabTaTam neperosopos KAneHT HanpasAaAeT B
baHk ncnpasneHHoe lNMoaTsep:KAeHWUE O HETTUHTE.
Takoe ucnpasneHHoe lNoarBepaeHUeE O HETTUHTE
OO/KHO 6bITeb MosyyeHo baHKkom He nosgHee
15:00 Toro ke gHA.

time possible on the same day. Subject to
negotiations results, the Client shall send a
corrected Netting confirmation to the Bank. Such
corrected Netting confirmation must be received
by the Bank at or before 15:00 on the same day.

10.4. Ecim baHk He noayyaer oT KiameHTta
MNoparBep:kaeHWE O HETTUHre WU UCMpaBJ/iEHHOE
MNopaTBep:kaeHUE O HETTUHIE, B CPOKM, YKa3aHHble
B nyHkte 10.3 YcnoBuii, TO 3a4yeT B3aMMHbIX
OeHEKHbIX TpeboBaHWUI He OCyLLEecTBAAETCA.

10.4. If the Bank does not receive the Netting
confirmation or corrected Netting confirmation
from the Client within the timeframes specified in
section 10.3 of the Terms, no mutual money claims
shall be set off.

10.5. KomneKkcHbI naaTeXKHbIA HEeTTUHT
BO3MOXEH TOJIbKO B C/y4yanx, NpelyCMOTPEHHbIX
NoNOMEHUAMN AEHCTBYIOLLLErO 3aKOHOAaTe/IbCTBA
Pd.

10.5. Multiple transaction payment netting is only
possible in cases contemplated by the provisions
of the effective legislation of the Russian
Federation.

11. ®OPC-MAKOP

11. FORCE MAJEURE

11.1. CTOpOHbI ocBoboxkaaoTcA oT
OTBETCTBEHHOCTM 3a YaCTUYHOE WM MOJIHOEe
HeucnosHeHne ob6a3aTenscTs no CornaweHuto,
€C/IM 3TO HEUCNOJIHEHUE ABWUJ/OCH CleacTBUEM
obcToaTenbcTB Henpeoao/IMMON CUAbI,
BO3HUKLUMX noc/se 3ak/touveHua CornawleHua B

pesy/ibTaTe  OBCTOATENbCTB  UYpPE3BbIYAWHOIO
XapakTepa, KoTopble CTOPOHbI He  MOIM
npeasuaeTb N npefoTBpaTUTD. K

obcToaTenbcTBaM HenpeoAonnMmoi cunbl (popc-
MaxKop), B cooTBeTcTBMM ¢ CorsaweHuem,
OTHOCATCA, B TOM UWUC/Ie, HO He OrPaHUYMBAACD:
CTUXUIiHble bencreus (semneTpaceHue,
HaBoOHeHWe, yparaH), noskap, 3abacToBKM,
BOEHHble [elCTBUA, TeppOPUCTUUECKUE aKTbl,
OWBEPCUM, 3anpeTuTe/ibHble Mepbl TFocyaapcTs,
3anpeT onepaumii, B TOM 4Yucse C OTAE/NbHbIMU
CTpaHamu, BC/eACTBUE NPUHATHA
MEXOYHAPOOHbIX CaHKUMA W apyrve, He
3aBucALMe oT BoIM CTOPOH 06CTOATENbCTBA.

11.1. The Parties shall be released from liability for
partial or complete default under the Agreement
if the failure resulted from force majeure
circumstances arising after conclusion of the
Agreement as a result of extraordinary
circumstances which the Parties could not foresee
or prevent. In accordance with the Agreement
force majeure circumstances include but are not
limited to natural disasters (earthquake, flood,
hurricane), fire, strikes, military actions, terrorist
acts, sabotage, prohibitive measures of states,
prohibition of operations, inter alia, with some
countries, due to adoption of international
sanctions and other circumstances that do not
depend on the will of the Parties.

11.2. Mpwm HacTyn/ieHUn obcToATeNbCTs,
yKasaHHbIXx B NyHKTe 11.1 YcaoBui, Kaxaas
CTopoHa gonxkHa 6e3 npomenneHna U3BecTuTb O
HUX B NWUCbMeHHOM BuAe apyryio CTopoHy.
MsBelleHMe [O/KHO cofdep:KaTb [JaHHble O
XapaKkTepe o0b6cToATeIbCTB, a TaKKe odUuLManbHble
OOKYMEHTbI, YAOCTOBEPAIOLLME Ha/MUME 3TUX
obcToATeNbCTB UM, MO BO3MOMKHOCTM, Jaiolime
OLLeHKY WX BJMAHNA Ha BO3MOXKHOCTb UCMO/IHEHUA
CropoHoli obasatenbcts no CornaweHuto.

11.2. In the event of circumstances specified in
clause 11.1 of the Terms each Party shall notify the
other Party in writing without the delay. The
notice shall contain data on the nature of the
circumstances as well as official documents
certifying existence of these circumstances and, if
possible, assessing their impact on the Party's
ability to fulfill obligations under the Agreement.

11.3. Ecnnm  HactynusBwune  obcTOATENbCTBA,
nepeuyncieHHble B nyHKkTe 11.1. Ycnosuil, U ux
nocneacTBUA NPOAO/KAlOT AelcTtBoBaTh Hosee 1

(OpHoro) MecAaLa, CTOpOHbI nposodaT
AOMNO/IHUTE/IbHbIE Meperosopbl A/ BblABIEHUA
npuemaembix aNbTepPHaTUBHbIX cnocobos

ucnosiHeHua CornaweHuna u Caenok.

11.3. If the occurred circumstances listed in clause
11.1 of the Terms have continue to exist for more
than 1 (one) month the Parties shall conduct
further negotiations to identify acceptable
alternative means of execution of the Agreement
and Transactions.
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12. KOH®UAEHUUAJIBHOCTb

12. CONFIDENTIALITY

12.1. CTopoHbl NpMHUMAIOT Ha ceba 06a3aTe/IbCTBO
COXpaHATb B  TaliHe Bclo  WHbopmaumio,
nepegaBaemylo WMW  gpyr Apyry B YCTHOM,
NMUCbMEHHOW M WHOW ¢dopme, UAWN CTaBLUYID UM
W3BECTHOW BC/IEACTBUE 3aK/IOMEHUA U UCMOSIHEHNA
CornaweHunsa. Takaa uHpopmauma cumuTaeTcA
KOHU AEHUMaNbHOM u He noasexKut
pasrnaweHnto HW ogHoW M3 CTopoH (M ux
npaBonpeeMHUKaMU) HW YCTHO, HU MUCbMEHHO, HU
B KakoW-mbo gpyron d¢opme npamo un/muam
onocpefoBaHHO /06bIM TPETbUM JIMLUAM Kak B
nepuog, aelicteua CornaweHusn, Tak U B TedyeHue 2
([Byx) net nocne ero saBepLueHUS.

CTopoHa, nosyuuBLIAA Takylo WHdbopmaumio,
OO/MKHa obecneynTb ee 3aWUTy OT pasrfialleHuns
WA OT HECaHKLMOHWPOBAHHONO AOCTYMa K Hel
TPETbUX INL, U, B C/ly4ae BOSHUKHOBEHMUA yepba y
apyroii  CTOpOHbl NO  MNPUYMHE  pasrialleHuns
no/iydeHHOW WHpopmaummn nbbim cnocobom,
BO3MeCTUTb yuLepb apyroi CTopoHe.

12.1. The Parties undertake to keep undisclosed all
information communicated to each other in verbal,
written or another form, or which the Parties came
to know as a result of execution of the Agreement.
Such information shall be deemed confidential and
shall not be disclosed by either Party (as well as
their assignees) neither verbally nor in written
form, nor in any other form expressly and/or
indirectly to any third parties, both during the term
of this Agreement and within 2 (Two) years after its
termination.

The Party which received such information shall
protect it from disclosure or unauthorized access
to it of third parties and in case the other Party
suffers damage due to disclosure of the received
information by any method indemnify the damage
to such Party.

12.2. OrpaHuyeHnA, ycTaHoBAeHHble n. 12.1., He
pacrnpocTpaHAtoTca Ha npefocrasyieHue
MHbopmaLuUK YNO/IHOMOYEHHbIM
rocyjapCTBEHHbIM OpraHam W MWHbIM JMUAM B
COOTBETCTBUM C 3aKOHoZaTenbcTBOM Poccuiickol
depepaumyn, a TakkKe nNpuv NpeaocTaBieHUU
MHbopmaLuUK nmuam, ABNAOLLMMCA
adduampoBaHHbIMK MMLAMKM baHKa.

12.2. As a waiver of the limitations imposed by
clause 12.1., the information can be provided to
the authorized state bodies and other persons in
accordance with legislation of the Russian
Federation as well as affiliated parties of the Bank.

13. PENMO3UTAPUIA

13. REPOSITORY

13.1. Undopmauma o Hactoawem CornaieHum n o
Cpoenkax, coseplaembix B pamKax CornaweHus,
noaseXUT HamnpasiaeHuio B Penosvtapuii B
COOTBETCTBMU C 3aKoHoAaTe/ibcTBom Poccuiickoi
depepaumnn. UHpopmauma byaetr Hanpas/ATbCA
baHkom, B cBA3K C yem KaueHT Bblpa)kaeT CBOEé
6e3yc/ioBHOE cornacue Ha nepegavy MHGopmaumm
baHkom PenosuTtapuio B ob6beme, onpeaenaemom
3aKkoHoaTe/IbcTBOM Poccuiickoit ®eaepaumu.

13.1. Information about this Agreement and
Transactions made under this Agreement shall be
sent to the Repository in accordance with the laws
of the Russian Federation. The information will be
sent by the Bank, for which reason the Client
expresses its unconditional consent to the transfer
of information by the Bank to the Repository to an
extent determined by the legislation of the Russian
Federation.

13.2. Echn B COOTBETCTBUU C 3aKOHOAATE/IbCTBOM
Poccuiickort  ®epepaumm uHpopmauua o
CornaweHuun u Caenkax nognexkuT Hanpas/eHUIo
obenmn CropoHamu, TO Kaxkgaa w3 CTopoH
06a3aHa 3aK/1I0MUTb COOTBETCTBYIOLLMIA AOTOBOP C
Penosutapvem B CPOK, Heobxoaumblii anAa
cobniogeHna  3akoHopatenbctBa  Poccuiickoi
®depepaumn. Pacxogbl 3a ycayrm Penosutapun
CTOpPOHbI HECYT CaMOCTOATE/IbHO.

13.2. If the information about the Agreement and
Transactions should to be sent by both Parties in
accordance with the legislation of the Russian
Federation, then each of the Parties is obliged to
conclude an appropriate agreement with the
Repository within the time period necessary to
comply with the legislation of the Russian
Federation. The Parties independently incur
expenses for the Repository’s services.

14. NOPAAOK PA3PELLEHNA CNOPOB

14. DISPUTE SETTLEMENT PROCEDURE
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14.1. Bce cnopbl U pasHoOraacua, BO3HMKaloWMe B
npouecce ucrnoaHeHua CoriawieHna Uan B CBA3U C
HUM paspeLalTca B JocyaebHOM NpeTeH3MOHHOM
nopagke. CpoK paccmoTpeHuAa npeteHsum — 15
(MaTHaguaTh) paboumnx aHer ¢ gaTbl MOJyYeHUA
npeTteHsnn CTOPOHOW.

14.1. All disputes and controversies which arise in
the course of the Agreement or in connection with
it shall be settled via pre-trial claim procedure. The
period of consideration of the claim is 15 (Fifteen)
business days from the date of receipt of the claim
by the Party.

14.2. B cayyae, ecan cnop He yperyjivMpoBaH B
jocypebHom  MpeTeH3MOHHOM  MopAagKe, OH
nepenaérca Ha paccmoTpeHue B ApOUTparKHbIN
cyn roposa Mocksbl.

14.2. If the dispute is not settled via the pre-trial
claim procedure, it is submitted to the Arbitration
Court of Moscow for consideration.

15. CPOK AENCTBUA COrNIALLEHUA

15. TERM OF THE AGREEMENT

15.1. CornaweHune saknovaetca CropoHamu Ha
HeonpeaeneHHbIN CPOK.

15.1. The Agreement shall be concluded by the
Parties indefinitely.

15.2. CornauieHne MOMKET BbITb PacTOPrHyTo Mo
BOJIEU3BABJIEHUIO  OAHOWM s  CropoH ¢
npeAaBapuTebHbIM yBeZloMeHNneM BTOPOM
CTopoHbl B cpok He nosaHee 30 (TpuauaTu)
KasleHOapHbIX AHEN 40 AaTbl PacTOPKEHMUSA.

Mpu stom, oo patbl pactopeHua CornalleHusn
merxkay CTopoHaMW [0/Hbl BblTe NPOU3BEAEHbI
Bce pacuetbl o Caeskam.

B cnyuae, ecnm kakasa-nmbo Caenka 3akaoueHa oo
natbl pactop:keHua Cornawenun, CornaleHve B
OTHOLUEHUU TaKoM Coenku npoaoKaet
AeWcTBOBaTb A0 NOJIHOTO UCNoHeHUA CTopoHaMK
obaAsaTenbcts no Caeske.

15.2. The Agreement may be terminated upon the
will of one of the Parties with prior notification of
another Party within 30 (Thirty) calendar days prior
to the date of termination.

At the same time, all settlements under the
Transactions must be made between the Parties
before the date of termination of the Agreement
If any Transaction is entered into prior to the date
of termination of the Agreement, the Agreement
remain in force in respect of such Transaction shall
until the Parties have fully performed the
obligations under the Transaction.

15.3. Hactoawmm CTOpOHbI YCTAaHOBW/W, 4TO
ntobas Caenka nam Heckoabko Caenok moryT 6biTb
pacToprHyTbl A0 MOMEHTa WX MWCMOJHEeHUA Mo
B3auMHOMY cornaweHuto CtopoH, ecnm CTopoHbl
obmeHanCb COOTBETCTBYIOLLUMMU
noATBep:KAEHUAMU coriacHo Anbbomy
yHUbULMpPOBaHHbIX dopm. MopALoK HanpaBAeHUA
noaTeep:KaeHUN’ aHasioruyeH nopAaKy
3aKkoueHua CaesoK, ycTaHoBAEHHOMY cTaTben 4
Ycnosuid.

15.3. The Parties hereby have determined that any
Transaction or several Transactions can be
terminated prior to its execution by mutual
agreement of the Parties if the Parties have
exchanged relevant confirmations in accordance
with the Unified Forms Album. The procedure for
sending confirmations is similar to the procedure
for concluding Transactions established by Article
4 of the Terms.

16. OBMEH UH®OPMALMEN

16. INFORMATION EXCHANGE

16.1. EcAam MHOe He yCTaHOBJIEHO YC/I0BUAMM,
coobuieHna B cBA3U C UcnosHeHMem CornaleHums,
a TakKe obAsaTenbcts no Caenkam, U 3aABAEHUA
CTOpOH A0/13KHbI 6bITb COBEpLUEHbI B MUCbMEHHOM
dopme, noanucaHbl ynoJHOMOYEHHBIMU ANLAMU
cooTBeTcTBYtoWEeNn CTOPOHbI W  HamnpaBieHbl ¢
yBegoMIEHUEM O BpydeHUU (nNpu nepegade
nocpeacTBomM MOYTOBOW/KYPbEPCKOW CBA3KM) no
cnefylowmnm agpecam:

16.1. Unless otherwise is provided by the Terms
messages in connection with the Agreement
execution as well as obligations under the
Transactions, and statements of the Parties shall
be made in writing, signed by the authorized
persons of the relevant Party and sent with a notice
of delivery (upon transfer by mail/courier) to the
following addresses:

16.1.1. B agpec baHka:

AO «MWLBAHK»

16.1.1. To the Bank:

ISBANK
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MoutoBbii agpec: 117420, r. Mocksa,
HameTkuHa, a. 131

BHUMaHMIO:

TenedoH: +7 4952321234

dakc: +7 495232 2871

Apnpec 31eKTPOHHOM NoYTbl:

ya.

Postal address: 117420, Moscow, Nametkina st.,

13D

For the attention of:

Telephone: +7 495 232 12 34
Fax: +7 4952322871

E-mail address:

16.1.2. B agpec KJ/IMEHTA: B cooTtBeTcTBUM C
a[pecom, YKasaHHbIM B 3asAB/IEHUN.

16.1.2. To the Client in accordance with the
address specified in the Application.

16.2. YBegom/ieHMe CUMTAETCA NOYYEHHbIM:

16.2. The notification shall be deemed to have
been received:

16.2.1. Ecan cocTaB/ieHO Ha bymaskHOM HocuTene
W [OCTaB/EHO J/IMYHO W/IM C Kypbepom — B AeHb
[OCTaBKU;

16.2.1. If made in paper and delivered personally
or with a courier - on the day of delivery;

16.2.2. Ecan cocTaB/ieHO Ha bymaskHOM HocuTene
W OTNpaB/eHO MO Mo4yTe C YyBeAOMJIEHMEM O
BPYYEHUU (MM MHBIM aHaNOTMUYHbIM OBpasom ¢
noaTBepKaeHUEM A0CTaBKM) — B AeHb AOCTaBKU.
MNpu sTom yBeaoMAEHUE CYNTAETCA MOJIYYEHHbIM,
ec/i oHo HanpasseHo CTopoHOM-OTNpaBuTeNEM
no nocnegHemy  W3BEeCTHOMY el mecTy
HaxoxaeHua CTOpOHbI-MoyyaTesia, HO He Bpy4YeHOo
B CBA3M C OTCYTCTBMEM aZpecaTa Mo yKasaHHOMY
agpecy WAM nNo npuuuHe oTKasa CTOpPOHbI-
noJsiydatena MPUHATb yBeJOoMJ/IEHUE, O YeM OpraH
cBA3n npouHbopmmnpoan CTopoHy-oTNpaBUTeNs;

16.2.2. If made in paper and mailed with a notice
of delivery (or otherwise with a proof of delivery) -
on the day of delivery.

In this case the notification shall be deemed
received if it was sent by the sending Party to the
last place of the receiving Party known to it but not
delivered due to absence of the addressee at the
specified address or due to refusal of the receiving
Party to accept the notification, about which the
postal authority had informed the sending Party;

16.2.3. Ecanm oTnpaB/ieHO nNO  3/1IEKTPOHHbIM
CpeACcTBam CBA3N — B AeHb NOJIyYeHUs;

16.2.3. If sent by electronic means - on the day of
receipt;

16.2.4. Ecnv oTnpaB/eHO MO 3/IEKTPOHHOM NoyTe —
B JleHb [OO0CTaBKM, YKa3aHHblA B cooblieHnn
cepBepa nojiydyaTend O [AOCTaBKE 3/IEKTPOHHOIo
nucbma oTnpasuTeNs.

Ecav yBepomneHne wuanM uHoe cooblieHne no
CornalwleHuo  OO0CTaB/IEHO [MOC/Ae  OKOHYaHuA
Pabouero gHA waM He B Pabouuit peHb, OHO
cyuTaerca MoJIy4YEHHbIM B 61MKal LN
cneayowpii Pabounii aeHb.

16.2.4. If sent by e-mail - on the delivery day
specified in the message of the recipient's server
about delivery of the sender’s e-mail.

If a notice or other message under the Agreement
is delivered after termination of the Business day
or not on the Business day, it shall be deemed to
be received the next Business day.

16.3. CropoHa BnpaBe U3MeHUTb aapec Uan UHble
pPEKBU3UTbI ANA HaMNpaBleHUA YBEAOMJIEHUNA MU
MHbIX coobuweHuit no CorfaweHuto, yBeaoOMMUB
opyryto CTOpoHy B MnopsAKe, YCTaHOBJ/IEHHOM
HacTtoawmm CornalieHuem.

16.3. The Party has the right to change the address
or other details for sending notifications and other
messages under the Agreement by notifying the
other Party in the way established by this
Agreement.

16.4. CropoHa, Yel aapec U/u UHble PEKBU3UTDI
6bl/IM  U3MEHEeHbl, HeceT PUCK NOC/IeACTBUMN,
BbI3BaHHbIX OTCcyTcTBMEM Yy gapyroii CTOpOHbI
cBeAEHWUN O TaKUX UBMEHEHMUAX.

16.4. The Party whose address or other details
have been changed bears the risk of consequences
caused by the other Party's lack of information
about such changes.

17. USMEHEHME YC/IOBUH

17. MODIFICATION OF CONDITIONS

17.1. CropoHbl npuHUMaltoT, uto baHk meeT npaso
B OHOCTOPOHHEM MOpAAKE BHOCUTb UBMEHEHUA U
JonosHeHUAa B YcnosuA, B Tom uncie B dopmbl
NnoATBEPKAEHUN U UHBIX AOKYMEHTOB.

17.1. The Parties accept that the Bank has the right
to unilaterally make amendments and
modifications to the Terms, including the
confirmation forms and other documents.

17.2. B ciiyvae, ecnM UBMEHEHUA UM AONOJHEHUA
YcnoBuit cBA3aHbl C USMEHEHUEM OENCTBYIOLLENO

17.2. If any amendments and modifications to the
Terms are related to amendments to current
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3aKoHoaTenbcTBa Poccuiickolt depepaumu, Takue
M3MEHEHUA WM [AOMNOJHEHMA BCTyMalT B CUY
OIHOBPEMEHHO C  BCTYM/JAeHWeM B  CUAY
COOTBETCTBYIOLIMX 3aKOHOAATE/IbHbIX U3MEHEHUH,
BHE 3aBMCMMOCTM OT AaThl yBegomaeHna baHkom
KnneHTa o COOTBETCTBYIOLLUX W3MEHEHUAX WK
AOMNONHEHUSAX.

legislation of the Russian Federation, such
amendments and modifications shall come into
force simultaneously with entry into force of the
relevant legislative changes regardless of the date
of notification of the Client about the relevant
amendments and modifications by the Bank.

B ocTanbHbIx cnyyaax baHK He nosaHee, yem 3a 10
(decatb) KaneHAapHbIX AHEW A0 BCTyM/JeHUA B
CUlY M3MEHEHWUM WM AOMNOJIHEHWMM B Ycnosus,
BHOCMMbIX baHKoM no cobCcTBEHHOW WHWULUMATUBE,
yBegomanaeT KaneHTa o NnpeacToalmMx USMeHEHNAX
WAM  OOoMNoJIHEHUAX  Mobbim  cnocobom Mo
ycmoTpeHnio  baHka: nytem  HanpassieHuA
NMUCbMEHHOIO yBEAOM/IEHWUA, COCTAB/IEHHOIO Mo
dopme baHKa, HanpaBaeHUA MHbOpMaLUKN Yepes
Cuctemy iBank2 wnu nytem onybiMkoBaHuA
uHpopmauum Ha caiite baHka B cetM UHTepHer
www.isbank.com.ru.

In other cases the Bank shall notify the Client about
the upcoming amendments and modifications in
any way at the Bank's discretion: by sending a
written notice drawn up according to the form of
the Bank, sending information via iBank2 system or
by publishing information on the Bank's website in
the Internet www.isbank.com.ru no later than 10
(Ten) calendar days before the effective date of the
amendments and modifications to the Terms made
by the Bank at its own initiative.

B cnyuae Hecornacua KnneHTa c UsmMeHeHUAMU Uan
JOMNO/HEHUAMM, BHOCUMbIMW BaHKom B Ycnosus,
KAneHT umeeT NpaBo A0 BCTYNJ/IEHUA B CUJTY TAKUX
U3MEHEHUA WU OONOJIHEHWK  PACTOPrHYTb
CornauwleHue.

UHdopmauua ob akTyanbHOU pegakumm YcioBui
MOMKeT 6bITb B /Iloboe Bpems noaydeHa KaneHtom
OT  YMOJIHOMOYEHHbIX  COTpyAHWKoB  baHKa
HenocpeacTBeHHO UK no TenedoHy baHka.

If the Client does not agree with the amendments
and modifications made by the Bank to the Terms,
the Client shall have the right to terminate the
Agreement before such amendments and
modifications take effect.

Information on the current version of the Terms
can be received by the Client at any time from the
authorized employees of the Bank directly or by
telephone of the Bank.

18. MPO4YUE YC/10BUA

18. MISCELLANEOQUS

18.1. H1 ogHa 13 CTopoH He Bnpase nepegasaTb
cBOW npaBa U 06A3aHHOCTU Mo CornaweHuio U
3aKktoueHHbIM  Caenkam  TpeTbUM nunuam  6es
npeABapuTesIbHOro NMUCbMEHHOro Ha TO coraacua
apyrot CTOpOHbI.

18.1. Neither Party shall be entitled to transfer its
rights and obligations under the Agreement and
the concluded Transactions to third parties
without the prior written consent of another Party.

18.2. B cniyyae ecam B pesynbTaTe U3MEHEHUA
3aKOHO/aTe/IbCTBa nau ero TOJIKOBaHUA
KOMMETEHTHbIMM OpraHamu Uan no aoboi apyroi
NpuUunMHe OTAe/IbHble MOJIOXKEHUA HACTOALLMX
Ycnosui OKaxKyTcsA He3aKOHHbIMU nau
HenencTBUTEIbHBIMKU, 3TO He O6ypeT o03HayaTb
HE3aKOHHOCTb WAW HeaeWcTBUTENIbHOCTb ApYrux
nojioxeHuii Ycnosui, Coenkn nan CornaillieHus B
uenom. B Takom cayyae HegelcTBUTE/NbHbIE
MOJIOXKEHUA  3aMEHAITCA  AONYCTUMbIMKU B
NpaBoBOM OTHOLUEHWUU U BAN3KUMU MO CMbICY K
3aMeHeHHbIM no corsiacoBaHuio CTOPOH.

18.2. If as a result of a modification in law or its
interpretation by the competent authorities or for
any other reason certain provisions of these Terms
prove to beillegal or invalid, this shall not mean the
illegality or invalidity of other provisions of the
Term, Transaction or Agreement as a whole. In this
case invalid provisions shall be replaced by legally
permissible and close in meaning to the ones
replaced by agreement of the Parties.

18.3. CornaweHue peryanpyetca
3aKoHogaTenbcTBom Poccuiickort Pepepaumn U
NoA/EKNUT TOJIKOBAHWUIO B COOTBETCTBUU C HUM.

18.3. The Agreement shall be governed by the
legislation of the Russian Federation and shall be
interpreted in accordance with it.

18.4. Hacroauwee CornalwieHne cocTaB/A€HO Ha
pPYCCKOM n AHT/IMMCKOM A3blKaXx. Mpun
BO3HMKHOBEHWM CMOPHbIX CUTyaUUA B pamKax
HacToAwero CornaweHua, Tekct CornaweHusa, a

18.4. The Agreement is executed in the Russian and
English languages. In the event disputable
situations occur within the frames hereof, the text
of the Agreement and other documents drawn up

23


http://www.isbank.com.ru/
http://www.isbank.com.ru/

TaK)Ke MHbIX JOKYMEHTOB, COCTaBJ/IEHHbIX NPU ero
MCMOJIHEHUU, COCTaBJIEHHbIE Ha PYCCKOM A3blKe
6yayT UMETb NPEUMYLLECTBEHHYIO CUIY.

as a part of performance hereunder executed in
the Russian language shall prevail.
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MpunoxkeHne Nol

K O6LWMM yCIoBUAM NpoBeaeHUA
CPOYHbIX COENOK KYMNAU-NPOAaXKU MHOCTPAHHO BaOTbI
C IOPUONYECKUMU NLLAMK (KpOMeE KpeAWUTHbIX OpraHu3auuii)

Schedule Nel

to General terms of deliverable FX transactions with legal entities
(excluding credit institutions)

3AABJIEHUE O NPUCOEANHEHNA

K O6wmm ycnosuam nposegeHna AO « MLLIBAHK»
CPOYHbIX CAENOK KYyMIU-NPoaaxKku MHOCTPaHHOM
Ba/oThbI
C IOPUANYECKUMM IMLLaMK (Kpome KpeanTHbIX
opraHusaumii)

STATEMENT OF ACCESSION
to General terms of deliverable FX transactions with legal
entities
(excluding credit institutions)

HanmeHoBaHMWe opraHusauuu

(nonHoe HaumeHoBaHWE B COOTBETCTBUM C
yupeguTenbHbIMU fOKYMEHTaMu)
Company’s name (in accordance with the
constitutional documents)

MecTo HaxoXaeHua:

Address:

OlPH/PerncrpaloHHbIN Homep/

Registration number

MHH/TIN

PacueTHblit cuet/Account

8/with

K/c/
Correspondent

account

BUK/BIN

B cooTBeTcTeMK co cT.428 [parkgaHCKOro Kogekca
Poccuiickoii depepauumn HacToAWMM 3aAB/IAEM O
npucoeguHeHun K O6LWMM yCIOBUAM NpoBeaeHUA
6aHKOM  CpOYHBIX  CAENOK  KYMJIU-NpOAaku
MHOCTPaHHOM Ba/loTbl C OPUOANYECKUMU ULLaMU
(Kpome KpeaWTHbIX OpraHM3auMii), C KOTOpPbIMU
O3HaKOM/1eHbI U COTN1IacHbI.

familiar and agree.

Agreement.

In accordance with Article 428 of the Civil Code of the Russian
Federation, we hereby declare its accession to General terms of
deliverable FX transactions with legal entities, with which we are

This application is drawn up in 2 (Two) copies, one copy for the
Bank and the Client. The present Statement with the Bank's
mark of acceptance confirms the fact of the conclusion of the

[OATA/DATE: . . r.

NOoANUCH KNMEHTA/CLIENT’S SUGNATURE

(HaumeHosaHUe BomHHOCMU; fNpu NOGMUCAHUU
YHOAHOMOYeHHbIM fipedcmasumenem, YKa3oieaemcs
HaumeHosaHUe donxcHocmu, Homep u dama
doseperHocmu; position name; is signed by the representative
position name, number and date of a Power of Attorney shall be
indicated)

(nodniuce/signature)

(pamunus, ums, omyecmeo

nodnucanma/Name, Surname of signatory)

m.n./seal
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OTMETKU BAHKA/BANK’S MARK

MpuHaTto baHkom/Accepted by the Bank on . . r.

HonykHocTb/Position:

/ /

Moanuck/Signature ®NO/Name, Surname

3anaBneHue akUenToBaHo baHKOM ¢ NpUcBOeHNEM cneayioLnUX PeKBU3UTOB:
CornaleHue 0 COBEPLUEHUN CPOUHBIX CAENOK KYNAN-NPOoAarku VIHOCTpaHHOVI BasoTbl N2 ,0T

The application has been accepted by the Bank with the with the assighment of the following details:
Agreement on FX transactions Ne dd

HonykHocTb/Position:

Moanuck/Signature ®NO/Name, Surname
m.n./seal
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MpunoxkeHne No2

K O6WMMm ycIoBUAM NpoBeaeHUA

CPOYHbIX COENOK KYMNAU-NPOAaXKU MHOCTPAHHO BaOTbI

C IOPUONYECKUMU NLLAMKN (KpOME KPeaUTHbIX OpraHusaLmii)
Schedule Ne2

to General terms of deliverable FX transactions with legal entities
(excluding credit institutions)

CTAHOAPTHBIE NNATEXHbBIE PEKBU3UTBI BAHKA
STANDARD PAYMENT DETAILS OF THE BANK

B py6aax PO/RUR: BUK 044525624, k/c 30101810945250000624
8 'Y baHka Poccuu no LleHTpanbHoMy dpesiepanbHOMY OKpyry

B gonnapax CLUA/USD: ISBANK JOINT STOCK COMPANY MOSCOW RU (SWIFT code: ISBKRUMM)
via account Ne 7055041552 with Raiffeisen Bank International AG, Vienna (SWIFT code: RZBAATWW)

8 eBpo/EURO: ISBANK JOINT STOCK COMPANY MOSCOW RU (SWIFT code: ISBKRUMM)
via account Ne 55041552 with Raiffeisen Bank International AG, Vienna (SWIFT code: RZBAATWW)

B Typeukux anpax/TRY: ISBANK JOINT STOCK COMPANY, MOSCOW RU (SWIFT code: ISBKRUMM)
via account Ne TR770006400000101790005729 with Turkiye is Bankasi A.S. (all Turkey offices), Istanbul
(SWIFT code- ISBKTRIS)
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MpunoxkeHmne No3

K Obwmm yci1oBUAM NpoBeaeHUn

CPOYUHbIX CAENOK KYMNAN-NPOAarKU MUHOCTPAHHOW Ba/llOThbl

C IOPUANYECKMMU NULLAMU (KpoMe KpeaMTHbIX OpraHusaLuii)

Schedule No3
to General terms of deliverable FX transactions with legal entities
(excluding credit institutions)

AlbBOM YHN®ULIUPOBAHHBIX ®OPM

ALBUM OF UNIFIED FORMS

®OPMb| TUNOBbLIX JOKYMEHTOB
MODEL FORMS OF THE DOCUMENTS
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dopma MoarsepxaeHna Caenku
Transaction Confirmation Form
[Ha 61aHKe KnveHTa npu npegoctaBieHn Ha bymaskHOM HocuTene)
[On the Client’s letterhead when submitting in a hard copy]

AO «LLIBAHK»/ISBANK

(HaumeHoBaHWe KnueHTa) coobllaeT, 4UTo UEeNblo HacToAlwero nucbma (panee —
«MNoaTeepKaeHMe») aBNaeTcA NoaTeepaeHue ycnosuii Caenku. Hactoaulee MNoarsepsaeHue npeactasnser
coboii lMoaresepskaeHne B cmbicie CornalleHUMa O COBEPLUEHWMM CPOUHbIX CAENOK KyNAU-Mpoaaskv
WHOCTpaHHOW Ba/loTbl Ne pata (panee — «CornaueHume»).

HacToauiee MoareepskaeHne aonosHsaeT CornalwieHne, ABAAETCA €ro YacTblo U peryanpyetca CornalieHuem.
Bce nonosxkeHua CornalieHUa NpUMEHAIOTCA K HacToalemy Mo ATBep KAEHUIO, eC/IM MHOE He NpeayCMOTPEHO
HUKe. B cooTBeTcTBUM C ycnoBuamKM CornalleHna HacToALLMM CTOPOHbI NOATBEPKAAlOT 3aKAtoueHne Caenku
Ha c/leayloLnM YCI0BUAX:

(Client’s name) hereby informs that the purpose of this letter (hereinafter — «Confirmation»)
is to confirm the terms of the Transaction. This Confirmation constitutes a Confirmation in the sense of the
Agreement on FX transactions Ne dd. (hereinafter — «Agreement»).

This Confirmation supplements the Agreement, forms an integral part of the same, and is governed by the
above Agreement. All provisions of the Agreement apply to this Confirmation, unless contemplated otherwise
below. In accordance with the terms and conditions of the Agreement the Parties hereby confirm concluding
the Transaction under the following terms:

TWUN CAENTKU/TYPE OF TRANSACTION:

OATA 3AK/TIOYEHNA COENKW/DATE OF TRANSACTION:
WOEHTUOUKALMOHHBIA HOMEP CAENKW /
TRANSACTION IDENTIFICATION NUMBER:
BAHK/BANK: AO «MLLIBAHK»/ISBANK
K/TMEHT/CLIENT:

KMUEHT KYTWA (Yka3aTb BalOTy U Cymmy MOKYNKKU unudpamm)/
CLIENT BOUGHT (Specify currency and purchase amount in
figures):

KAUEHT MPOAAN (YkasaTb BailOTy U CYMMY NPOAasku
undpamn)/

CLIENT SOLD (Specify currency and sales amount in figures):
KYPC CAE/IKM/TRANSACTION RATE:

KYPC OBPATHOW CAE/IKU (Tonbko aia Coenok BatoTHoI ceon)
/ REVERSE TRANSACTION RATE (only for currency swap
transactions):

OATA BAJTIOTUPOBAHUA/VALUE DATE:

JATA BANIIOTUPOBAHWA OBPATHOW COE/IKU (Tonbko ans
Cpenok santotHol ceon) / VALUE DATE (only for currency swap
transactions):

PA3MEP TAPAHTUMMHOIO OBECMEYEHWA/SECURITY DEPOSIT
AMOUNT:

MHbIE YCNOBWA CAENKW/OTHER CONDITIONS OF
TRANSACTION:

MNATEMHbIE UHCTPYKUWMW/PAYMENT DETAILS:
BAHKA/BANK'S:

K/TUEHTA/CLIENT’S:

NoANUCK CTOPOH (SIGNATURES OF THE PARTIES):
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BAHK/BANK:

KNUEHT/CLIENT:
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3AABJZIEHUE HA 3AK/TIOMEHUE COE/IKA
(npu ucnonbzosaHuu Cucrembl iBank?2)

APPLICATION FOR A TRANSACTION
(via iBank2 system)

Hata/Date:

B cootBeTcTBUM c CorflalleHnem O COBEPLUEHWMWN CPOYHbLIX CAEOK KYMAU-MPOLAXKM MHOCTPAHHOMW BaloTbl
Ne oT « » 202___ ropa npocum Bac 3aknoumnTb caesky Ha c/ieayoLwmnx yC/I0BUAX:

In accordance with the Agreement on FX transactions Ne dd. We ask to conclude the Transaction under the
the following terms:

TWUN CAENTKU/TYPE OF TRANSACTION:

OATA 3AK/TIOYEHNA COENKW/DATE OF TRANSACTION:
WOEHTUOUKALMOHHBIA HOMEP CAENKW /
TRANSACTION IDENTIFICATION NUMBER:
BAHK/BANK: AO «MLLIBAHK»/ISBANK
K/TMEHT/CLIENT:

KMUEHT KYTWA (Yka3aTb BalOTy U Cymmy MOKYNKKU unudpamm)/
CLIENT BOUGHT (Specify currency and purchase amount in
figures):

KAUEHT MPOAAN (YkasaTb BailOTy U CYMMY NPOAasku
undpamn)/

CLIENT SOLD (Specify currency and sales amount in figures):
KYPC CAE/IKM/TRANSACTION RATE:

KYPC OBPATHOW CAE/IKU (Tonbko aia Coenok BatoTHoI ceon)
/ REVERSE TRANSACTION RATE (only for currency swap
transactions):

OATA BAJTIOTUPOBAHUA/VALUE DATE:

JATA BANIIOTUPOBAHWA OBPATHOW COE/IKU (Tonbko ans
Cpenok santotHol ceon) / VALUE DATE (only for currency swap
transactions):

PA3MEP TAPAHTUMMHOIO OBECMEYEHWA/SECURITY DEPOSIT
AMOUNT:

MHbIE YCNOBWA CAENKW/OTHER CONDITIONS OF
TRANSACTION:

MNATEMHbIE UHCTPYKUWW/PAYMENT DETAILS:
BAHKA/BANK'S:

K/TUEHTA/CLIENT’S:
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NOATBEPXKAEHUE COE/KUN
(npu ucnonbzosaHuu Cucrembl iBank?2)

TRANSACTION CONFIRMATION
(via iBank2 system)

Hactoawmnm AO «MWBAHK» noarsep:kaaeT, uto B cooTBeTcTBUM € CorslalleHnem O COBepLUEHUM CPOYUHbIX
CAEeNOK KyNAU-MpoAaxKU UHOCTPaHHOM BantoTbl No oT « » 202__ ropa cornacoBaHo
3aKknoueHre Caenku Ha cieAyoLWmX yCaoBUAX:

ISBANK hereby confirms that in accordance with the Agreement on FX transactions Ne dd. conclusion of the
Transaction is agreed under the following terms:

TWUN CAENTKU/TYPE OF TRANSACTION:

OATA 3AK/TIOYEHNA COENKW/DATE OF TRANSACTION:
WOEHTUOUKALMOHHBIA HOMEP CAENKW /
TRANSACTION IDENTIFICATION NUMBER:
BAHK/BANK: AO «MLLIBAHK»/ISBANK
K/TMEHT/CLIENT:

KMUEHT KYTWA (Yka3aTb BalOTy U Cymmy MOKYNKKU unudpamm)/
CLIENT BOUGHT (Specify currency and purchase amount in
figures):

KAUEHT MPOAAN (YkasaTb BailOTy U CYMMY NPOAasku
undpamn)/

CLIENT SOLD (Specify currency and sales amount in figures):
KYPC CAE/IKM/TRANSACTION RATE:

KYPC OBPATHOW CAE/IKU (Tonbko aia Coenok BatoTHoI ceon)
/ REVERSE TRANSACTION RATE (only for currency swap
transactions):

OATA BAJTIOTUPOBAHUA/VALUE DATE:

JATA BANIIOTUPOBAHWA OBPATHOW COE/IKU (Tonbko ans
Cpenok santotHol ceon) / VALUE DATE (only for currency swap
transactions):

PA3MEP TAPAHTUMMHOIO OBECMEYEHWA/SECURITY DEPOSIT
AMOUNT:

MHbIE YCNOBWA CAENKW/OTHER CONDITIONS OF
TRANSACTION:

MNATEMHbIE UHCTPYKUWW/PAYMENT DETAILS:
BAHKA/BANK'S:

K/TUEHTA/CLIENT’S:
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YBEOAOMJIEHUE OB OTKA3E B 3AK/IIOMEHUU COENKU
(npu ucnonbzosaHuu Cucremol iBank2)

NOTIFICATION ON REFUCE TO CONCLUDE THE TRANSACTION
(via iBank2 system)

Hactoawmnm AO « MLLUBEAHK» B cooTtBeTcTBUM ¢ Cor/laluleHnem O COBEPLUEHNM CPOUHbIX CAE/IOK KYMAN-NPOOAXKHN
WMHOCTpaHHOW BatoTbl Ne oT « » 202__ ropa yBeaoMAAET OT OTKase OT 3aKJ/IoUeHuA
Coenku Ha cneayoLmx yCIoBUAX:

In accordance with the Agreement on FX transactions Ne dd. ISBANK hereby notifies on refusal to conclude the
Transaction under the following terms:

TWUN CAENTKU/TYPE OF TRANSACTION:

OATA 3AK/TIOYEHNA COENKW/DATE OF TRANSACTION:
WOEHTUOUKALMOHHBIA HOMEP CAENKW /
TRANSACTION IDENTIFICATION NUMBER:
BAHK/BANK: AO «MLLIBAHK»/ISBANK
K/TMEHT/CLIENT:

KMUEHT KYTWA (Yka3aTb BalOTy U Cymmy MOKYNKKU unudpamm)/
CLIENT BOUGHT (Specify currency and purchase amount in
figures):

KAUEHT MPOAAN (YkasaTb BailOTy U CYMMY NPOAasku
undpamn)/

CLIENT SOLD (Specify currency and sales amount in figures):
KYPC CAE/IKM/TRANSACTION RATE:

KYPC OBPATHOW CAE/IKU (Tonbko aia Coenok BatoTHoI ceon)
/ REVERSE TRANSACTION RATE (only for currency swap
transactions):

OATA BAJTIOTUPOBAHUA/VALUE DATE:

JATA BANIIOTUPOBAHWA OBPATHOW COE/IKU (Tonbko ans
Cpenok santotHol ceon) / VALUE DATE (only for currency swap
transactions):

PA3MEP TAPAHTUMMHOIO OBECMEYEHWA/SECURITY DEPOSIT
AMOUNT:

MHbIE YCNOBWA CAENKW/OTHER CONDITIONS OF
TRANSACTION:

MNATEMHbIE UHCTPYKUWW/PAYMENT DETAILS:
BAHKA/BANK'S:

K/TUEHTA/CLIENT’S:
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NPEANOXEHUE O 3AK/TIOMEHUU CAEJTIKU HA USMEHEHHDBIX YC/TOBUAX
(npu ucnonbzosaHuu Cucremol iBank2)

OFFER TO CONCLUDE THE TRANSACTION UNDER THE CHANGED TERMS
(via iBank2 system)

Hactoawmnm AO « MLLUEAHK» B cooTBeTcTBUM ¢ Cor/lalleHnem o COBEPLUEHMUN CPOUHbIX CAE/OK KYNAN-NPOOAXKH
MHOCTpaHHOM Ba/iloTbl No oT « » 202__ ropa npepgnaraet sakatounTtb Coesiky Ha
c/leiyIoLWMX U3MEHEHHbBIX YC0BUAX:

In accordance with the Agreement on FX transactions Ne dd. ISBANK hereby offers to conclude the Transaction
under the following changed terms:

TWUN CAENTKU/TYPE OF TRANSACTION:

OATA 3AK/TIOYEHNA COENKW/DATE OF TRANSACTION:
WOEHTUOUKALMOHHBIA HOMEP CAENKW /
TRANSACTION IDENTIFICATION NUMBER:
BAHK/BANK: AO «MLLIBAHK»/ISBANK
K/TMEHT/CLIENT:

KMUEHT KYTWA (Yka3aTb BalOTy U Cymmy MOKYNKKU unudpamm)/
CLIENT BOUGHT (Specify currency and purchase amount in
figures):

KAUEHT MPOAAN (YkasaTb BailOTy U CYMMY NPOAasku
undpamn)/

CLIENT SOLD (Specify currency and sales amount in figures):
KYPC CAE/IKM/TRANSACTION RATE:

KYPC OBPATHOW CAE/IKU (Tonbko aia Coenok BatoTHoI ceon)
/ REVERSE TRANSACTION RATE (only for currency swap
transactions):

OATA BAJTIOTUPOBAHUA/VALUE DATE:

JATA BANIIOTUPOBAHWA OBPATHOW COE/IKU (Tonbko ans
Cpenok santotHol ceon) / VALUE DATE (only for currency swap
transactions):

PA3MEP TAPAHTUMMHOIO OBECMEYEHWA/SECURITY DEPOSIT
AMOUNT:

MHbIE YCNOBWA CAENKW/OTHER CONDITIONS OF
TRANSACTION:

MNATEMHbIE UHCTPYKUWW/PAYMENT DETAILS:
BAHKA/BANK'S:

K/TUEHTA/CLIENT’S:
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TPEEOBAHUE OB YBEJIMMEHUU FTAPAHTUMHOrO OBECMEYEHUA
REQUIREMENT ON SECURITY DEPOSIT INCREASE

Jata:

B cootsetctBum ¢ CornaweHuem o coBEpPLUEHNUN CPOYHbLIX CAENIOK Kynan-npoaaxun MHOCTpaHHOVI BallOThI

Neo oT « » 202 ropa Bam Heobxoaumo obecrneunTb Ha/IMUME AEHENHbIX CPeacTB Ha
pacyeTHOM cUeTe A4/1A yNAaTbl rapaHTUIHOro obecneyeHun B pasmepe
no caenke :

In accordance with the Agreement on FX transactions Ne dd. you shall ensure the availability of the funds on
your bank account in amount of to pay the Security deposit under the following Transaction:

TWUN CAENTKU/TYPE OF TRANSACTION:

OATA 3AK/TIOYEHNA COENKW/DATE OF TRANSACTION:
WOEHTUOUKALMOHHBIA HOMEP CAENKW /
TRANSACTION IDENTIFICATION NUMBER:
BAHK/BANK: AO «MLLIBAHK»/ISBANK
K/TMEHT/CLIENT:

KMUEHT KYTWA (Yka3aTb BalOTy U Cymmy MOKYNKKU unudpamm)/
CLIENT BOUGHT (Specify currency and purchase amount in
figures):

KAUEHT MPOAAN (YkasaTb BailOTy U CYMMY NPOAasku
undpamn)/

CLIENT SOLD (Specify currency and sales amount in figures):
KYPC CAE/IKM/TRANSACTION RATE:

KYPC OBPATHOW CAE/IKU (Tonbko aia Coenok BatoTHoI ceon)
/ REVERSE TRANSACTION RATE (only for currency swap
transactions):

OATA BAJTIOTUPOBAHUA/VALUE DATE:

JATA BANIIOTUPOBAHWA OBPATHOW COE/IKU (Tonbko ans
Cpenok santotHol ceon) / VALUE DATE (only for currency swap
transactions):

PA3MEP FTAPAHTUMHOIO OBECMEYEHWA/SECURITY DEPOSIT
AMOUNT:

MHbIE YCNOBWA CAENKW/OTHER CONDITIONS OF
TRANSACTION:

MNATEMHbIE UHCTPYKUWMW/PAYMENT DETAILS:
BAHKA/BANK'S:

K/TUEHTA/CLIENT’S:

35



NOATBEPXAEHUE O HETUHIE
NETTING CONFIRMATION

Jata:

HactosAuwee noareep:kaeHUe o HeTTUHre aonoJsiHaeT CornaleHne o CoBepLUEHUMU CPOYHbIX CAENOK KyM/u-
Npo.aa*kn MHOCTPaHHOM BasoTbl No oT « » 202 wmexay AO «MLUBAHK» (pnanee —
«BbaHK») n (nanee — «KnuneHT») (panee — CornaweHue»), ABAAETCA €ro 4acTbio U
perynvpyetca ykasaHHbim CornalieHuMem, BCe MOJIOXMEHUA KOTOPOro pacnpoCTPaHAKOTCA Ha HacTosAllee
MNoaTBep:KaeHUe, eCN MHOE He NPelyCMOTPEHO HUMXKeE.

B cootBetctBMM co cTatber 410 lpaskgaHckoro Kogekca Poccuiickor ®epepaumu, KaveHT 3aasasaetr ob
OCYLLECTB/IEHMU 3a4eTa U NPEKPALLEHUU BCTPEUHbIX AEHEMKHbIX OAHOPOAHbIX TpeboBaHMN Ha cieayloLmnx
YC/IOBUAX:

This Netting confirmation supplements the Agreement on FX transactions Ne dd. , forms an integral part of the
same, and is governed by the above Agreement, all provisions whereof apply to this Confirmation, unless
contemplated otherwise below.

In accordance with article 410 Of the Russian Federation Civil Code, the Client confirms the setoff and
termination of counter money homogeneous claims subject to the following terms:

NpoeHTnduKaumoHHble HoMmepa Caenok, BolweaWwnX B HETTUHT, U
AaTbl unx 3akmouyeHua /[ Identification numbers of the
transactions included into the netting,

And dates of execution thereof:

NaTa BamoTtnposaHua/Value date:

BanoTbl caenok/ Transactions Currencies

Pesy/ibTvpylolwan cymma HeTTUHra B Ba/iloTe 1/

Resulting netting amount in currency 1:

CropoHa — nnate/bliMk o6asaTeIbCTB Mo HETTUHIY B BasoTe 1/
Party — payer of the netting obligations in currency 1:
Pe3ynbTUpYyIOLLAA CymMma HETTUHra B BasloTe 2%/

Resulting netting amount in currency 2%:

CropoHa — nnate/bliMk 06asaTeIbCTB Mo HETTUHIY B BasoTe 2/
Party — payer of the netting obligations in currency 2:
MNATEMHbIE UHCTPYKUWMW/PAYMENT DETAILS:
BAHKA/BANK'S:

K/TUEHTA/CLIENT’S:

Bce nHble nonoxeHua HacToAuwlero nO,ﬂ,TBep)-K,EI,eHVIH O HETTUHTEe peryanpyroTca NoJI0OXKEHUAMAU CornaweHus.

11 pnanee, ecnv NpUMeHNMO
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